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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2026/...

(2026. gada 17. junijs)

par sunu un kaku labturibu un izsekojamibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. panta 2. punktu un 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru?,

1 OV C, C/2024/3388, 31.5.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2024/3388/0j.
2 Eiropas Parlamenta 2026. gada 28. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
Padomes 2026. gada 22. maija lémums.
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ta ka:

(1

)

Uz dziviem dzivniekiem, tostarp suniem un kakiem, attiecas Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu I pielikums, tie ir dala no Savienibas kopgjas lauksaimniecibas
politikas un to labturiba biitu jaaizsarga. Savieniba pastav sunu un kaku tirgus un
ievérojama parrobezu tirdznieciba. Dalibvalstis ir apnémusas aizsargat lolojumdzivniekus,
un lielaka dala no tam ir parakstijusas 1987. gada 13. novembra Eiropas Konvenciju par
lolojumdzivnieku aizsardzibu, kura ietverti noteikumi par lolojumdzivnieku audzésanu,
turéSanu un tirdzniecibu. Ir daudz pieradijumu par sunu un kaku tirgus neoptimalu darbibu
Savieniba, ka ar1 par So dzivnieku nelikumigu tirdzniecibu un importésanu Savieniba
apstaklos, kas apdraud to labturibu. Tap&c, nemot véra to, ka dzivnieki ir jutigas biitnes,
kas sp€j izjust emocijas un sapes un socializ&ties, biitu janosaka minimalas prasibas
attieciba uz objektos audzetu un turétu sunu un kaku labturibu, ka ar1 stingrakas prasibas

attieciba uz sunu un kaku izsekojamibu.

Ieprieksgjo gadu laika to sunu un kaku skaits, kas tiek turéti ka lolojumdzivnieki,
Savieniba ir ievérojami palielinajies, un tas parada Savienibas pilsonu cieSo saikni ar
minétajiem dzivniekiem. Dzivnieku labturiba ir Savienibas vértiba, kas nostiprinata LESD
13. panta, saskana ar kuru Savienibai un tas dalibvalstim ir javelta pienaciga uzmaniba

dzivnieku labturibai, jo tie ir jutigas biitnes.
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3)

“4)

Suni un kaki Savieniba tiek tirgoti un turéti ka lolojumdzivnieki. Tiem ir savas unikalas
biologiskas un ar uzvedibu saistitas vajadzibas. Ta ka Savienibas labturibas noteikumu
attieciba uz sunu un kaku audzesanu, turéSanu un laiSanu tirgli nav, bet valstu noteikumi, ja
tadi pastav, ir atSkirigi, minétie dzivnieki dazkart dzimst, tiek audzeti un pardoti vai
adopteti apstaklos, kas neprasa izmaksas un kas var izraisit butiskas nelabvéligas sekas
attieciba uz to labturibu. Komercialajiem sunu un kaku audzetajiem dazadas dalibvalstis
nav vienlidzigu konkurences apstaklu. Noteikumi par dzivnieku labturibas nosacijumiem
dalibvalstis ieveérojami atskiras. Minétie noteikumi ir viens no galvenajiem elementiem,
kas nosaka $adu operatoru konkuré&tsp&ju. Rezultata konkurence ir izkroplota. Audz&taji un
turétaji, kuri ieveéro augstus standartus, nespgj panakt taisnigus ienémumus par saviem
ieguldijumiem dzivnieku labturiba, veicot parrobezu tirdzniecibu, jo saskaras ar
operatoriem, kuri giist labumu no standartiem neatbilstigiem dzivnieku labturibas

apstakliem, kas pastiprina konkurenci un pazemina cenas un standartus.

Turklat paterétaji ir nepietickami aizsargati, iegadajoties suni vai kaki. Vini biezi saskaras
ar negativam sekam, ko radijusi sliktie labturibas apstakli objektos, kuros suns vai kakis ir
audzéts un turéts. Sadas negativas sekas ietver veselibas problémas, uzvedibas problémas

vai genétiskus defektus, kas piemit iegadatajam sunim vai kakim.
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Tapéc attieciba uz objektiem, kas nodarbojas ar sunu un kaku audzesanu, turéSanu un
lai§anu tirgii, biitu janosaka minimalas dzivnieku labturibas prasibas. Sadam minimalajam
prasibam biitu janodroS$ina racionala nozares attistiba, kas nodroSina vienlidzigus
konkurences apstaklus un pienacigu patérétaju aizsardzibu, vienlaikus nodro$inot augstu

dzivnieku labturibas limeni.

Lolojumdzivnieku tikls (PAN) Administrativas palidzibas un sadarbibas (44C) tikla
ietvaros veicina sadarbibu starp dalibvalstim, palidzot tam identificét nelikumigus
objektus, likvidet ar tiem saistitos tiklus un nodrosinat piemérojamo noteikumu efektivu
izpildi. Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625% IV sadalu par
gadijumiem, kad konstat€ta neatbilstiba Sai regulai, ir jazino PAN tikla. Tas sekmé
parrobezu sadarbibas un informacijas apmainas stiprinasanu, kas ir butiska, lai noverstu
konkretu nelikumigu darbibu veikSanu starptautiska meéroga un aizsargatu dzivnieku

labturibu un paterétaju intereses visa Savieniba.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts), par
oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodro$inatu, ka tiek
pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un
labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK)
Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes

Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004,
Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK,
96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula)

(OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/0j).
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(7

(8)

P&dgjo desmit gadu laika ir ievérojami audzis pieprasijums péc suniem un kakiem. Ta
rezultata ir ievérojami palielinajies sunu un kaku audzesanas Savieniba apjoms un
tirgosanas, tostarp pardosanas un adopcijas Savienibas tirgii, ka arT importéSanas no treSam
valstim apjoms. Savienibas prasibu tritkums attieciba uz $adu dzivnieku labturibu un
atSkiribas starp prasibam, kas piemérojamas dazadas dalibvalstis, ir izraisijuSas ievérojama
apjoma nelikumigu tirdzniecibu un maldinosas vai krapnieciskas tirdzniecibas metodes,

kas ir par iemeslu sunu un kaku turéSanai apstaklos, kas ir loti nelabveligi to labturibai.

Izsekojamiba ir svariga, lai nodroSinatu sunu un kaku tirgus netraucetu darbibu Savieniba,
ieverojot augstu dzivnieku labturibas limeni, jo nelikumiga tirdznieciba kroplo konkurenci
un lauyj izplatities sliktiem dzivnieku labturibas apstakliem kontroles trilkuma un pelnas
maksimizacijas d€l. Turklat ir vajadzigas izsekojamibas prasibas, lai varétu noteikt sunu un
kaku izcelsmi un par tiem atbildigo personu, jo 1pasi tad, ja attieciba uz konkrétu dzivnieku

ir konstatétas ar labturibu saistitas problémas.
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9) Nemot vera patérétaju pieprasijuma pieaugumu péc suniem un kakiem, ko veicina pirkumi
tieSsaiste, ir izveidojusas nepienemamas vai nelikumigas tirdznieciba prakses, ko dal&ji
izraisa nespé€ja izsekot dzivnieku izcelsmei lidz sakotn&jam audz€Sanas vai turéSanas
objektam. Savukart minéta nepienemama vai nelikumiga tirdzniecibas prakse ir saistita ar
to sunu un kaku cieSanam, kuru audz€sana tiek izmantoti nekontrol&ti panémieni. Bez
uzticamiem lidzekliem dzivnieku izcelsmes izsekosanai nav iesp&jams nodro$inat, ka
operatori ievero tos pasus dzivnieku labturibas standartus un nodrosSinat taisnigus
konkurences apstaklus iek$¢ja tirgl saistiba ar sunu un kaku laiSanu tirgii. Tapéc ir svarigi
nodros$inat sunu un kaku izsekojamibu, izmantojot sist€ému, kura sunus un kakus apzimé un
registre, ka arT registréto informaciju papildina, kad mainas konkréta dzivnieka Tpasnieks

vai par to atbildiga persona.
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Ir pieradijumi, ka nelegalie tirgotaji biezi veic tirdzniecibu, uzdodoties par
lolojumdzivnieku Tpas$niekiem. Piem&ram, 2022. un 2023. gada istenota ES Koordinéta
riciba attieciba uz kaku un sunu nelikumigu tirdzniecibu liecina, ka sunu un kaku
parvietosana komercialos noltuikos parasti tieck maskéta ka nekomerciala parvietosana.
IzmeklgSana par tieSsaistes reklamu par sunu un kaku pardosanu Savieniba ir ar paradijusi,
ka nelikumigi tirgotaji biezi vien uzdodas par lolojumdzivnieku Tpasniekiem. Savienibas
bridinaSanas un sadarbibas tikls sanem ieveérojamu skaitu pazinojumu par nelikumigu
tirdzniecibu ar suniem un kakiem, kurus tirgotaji reklamé ka lolojumdzivniekus vai kurus
tirgotaji parvieto Savieniba, pasi uzdodoties par lolojumdzivnieku 1pasniekiem. Ir jacinas
pret krapniecisku darbibu praksi, kuras rezultata tiek giita pelna no sliktiem labturibas
apstakliem, kas ir patérétajus maldinosa un kas rada apdraud&jumu sabiedribas un
dzivnieku veselibai. Dazas dalibvalstis jau pieprasa visiem paSniekiem, tostarp
lolojumdzivnieku pasniekiem, apzimé&t un registrét visus tiem piederosos sunus un kakus,
neatkarigi no ta, vai tie plano sunus vai kakus laist tirgsi. Atskiribas starp dazadu valstu
sunu un kaku izsekojamibas sistemam nenoverSami atstaj telpu nelikumigas tirdzniecibas
modeliem, kuru apkarosana ir §is regulas mérkis. Tap&c identifikacijas un registracijas
pienakumi ir jaattiecina uz visiem sunu un kaku Ipagniekiem Savieniba. Sadi pasakumi
nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus visiem dalibniekiem, kas iesaistiti sunu un
kaku laiSana tirgt. Saskanota izsekojamibas sist€éma arT noverstu dzivnieku labturibas
standartu apieSanu un apkarotu maldinoSu un krapniecisku praksi tirgi, pastiprinot cinu

pret sunu un kaku nelikumigu tirdzniecibu.
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(13)

Ir palielinajusies sunu un kaku nelikumiga ieveSana no valstim arpus Savienibas.
Pasreizgjie Savienibas noteikumi par sunu un kaku parvietosanu Savieniba un to ieveSanu
Savieniba, pieméram, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/429*, neparedz
pietieckamus instrumentus $adas nelikumigas tirdzniecibas un ar to saistito dzivnieku
labturibas problému novérsanai. Tas nozimé, ka ir vajadzigi papildu noteikumi, lai

apkarotu krapniecisku praksi un sunu un kaku nelikumigu tirdzniecibu.

Saja regula paredzetie izsekojamibas noteikumi, uzlabojot dzivnieku labturibu un veselibu,
ka arT labak kontrol&jot dzivnieku slimibu, no kuram dazas ir zoonotiskas, iesp&jamo
parnésasanu, veicina ar1 sabiedribas veselibas aizsardzibu, tadgjadi ievérojot pieeju “Viena

veseliba”.

“Piecu pamatvajadzibu” (bariba, fiziska vide, veseliba, iesp€ja paust dabisko uzvedibu un
mentalais stavoklis) koncepcija ir izstradata, izmantojot zinatniskus pieradijumus, lai
aprakstitu dzivnieku labturibas dazadas dimensijas. Ta vérsta uz to, lai dzivniekam nebiitu
negativas pieredzes, un art uz pozitivu pieredzi. Tap&c §1s regulas pamata vajadzetu biit

“piecu pamatvajadzibu” koncepcijai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par
parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku
veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/07).
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Regula (ES) 2016/429 reglament€ parnésajamas dzivnieku slimibas noliika nepielaut to
izplatiSanos Savieniba. Tapéc Regula (ES) 2016/429 nav tiesi saistita ar dzivnieku
labturibu. Tomér slimibu izplatiSanas neparprotami ietekmé dzivnieku veselibu, kas ir
viena no piecam minétajam pamatvajadzibam. Lai gan §1 regula neattiecas uz Regula (ES)
2016/429 uzskaititajam slimibam, ta attiecas uz dzivnieku labturibu. Ta apliiko sunu un
kaku veselibas stavokli, ko ietekmé neparn€sajamas slimibas, tostarp ievainojumi,
pieméram, traumas, un kodumi dzivniekiem vai cilvékiem, ko izraisijusi uzbrukumi, vai
saraksta neieklautas slimibas, pieméram, tadas parazitu izraisitas slimibas ka Giardia un
Leishmania, bakterialas Leptospira infekcijas un adas infekcijas, piemeéram, dermatofitoze,
ka arT kaskis (sarkoptoze). Turklat suni un kaki var parnésat tadus agentus ka, piem&ram,
rezistentas baktgrijas, kas var izraisit infekcijas cilvékiem. Ta ka izsekojamibas prasibai ir
divi mérki, proti, apkarot krapniecisku praksi un nelikumigu tirdzniecibu, ka arT aizsargat
sabiedribas veselibu, ir lietderigi izsekojamibas prasibu attiecinat uz visiem sunu un kaku
Ipasniekiem, tostarp operatoriem, personam, kas sunus un kakus laiz tirgdi, un

lolojumdzivnieku paSniekiem.
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Regula (ES) 2016/429 prasa apzimét sunus un kakus ar mikroshému, bet tikai tad, ja tos
parvieto starp dalibvalstim vai ieved Savieniba. Minétas regulas prasita apziméSana nav
pilna méra saskanota, jo taja nav ieklauti precizi standarti attieciba uz mikroshemam.
Turklat minéta regula neprasa, lai dalibvalstis uzturétu sunu un kaku datubazes. Tapéc $is
regulas noteikumu merkis ir papildinat Regulas (ES) 2016/429 noteikumus, nedublgjot tos

un neparklajoties ar tiem.

Siregula pievers galveno uzmanibu diviem elementiem. Ta reglamenté labturibas prasibas,
audzgjot vai turot sunus un kakus, kurus paredzets laist tirgi. Minétas labturibas prasibas
butu jaattiecina uz audzesanas objektiem, pardosanas objektiem un patversmeém, ka art
operatoriem, kuri ievieto sunus vai kakus pagaidu majas un ir tur par tiem atbildigi.
Minétas prasibas nebiitu jaattiecina uz personam, kas netiek uzskatitas par operatoriem.
Turklat 81 regula nosaka prasibas attieciba uz sunu un kaku izsekojamibu. Uz visam
personam, kuram pieder suns vai kakis, tostarp operatoriem, lolojumdzivnieku IpaSniekiem
un citam fiziskam vai juridiskam personam, biitu jaattiecina prasiba apzimét savus sunus
un kakus un registrét tos sadarbspgjigas valstu datubazgs, kas izveidotas $im nolikam. Uz
operatoriem vai citam fiziskam vai juridiskam personam, kas laiz tirgi sunus un kakus,
biitu jaattiecina prasiba sniegt $adu informaciju par attiecigo suni vai kaki tad, kad to laiz

tirg.
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Digitalo riku izstrade un izmantoSana dzivnieku veselibas un labturibas joma sniedz
daudzus ieguvumus, pieméram, uzlabotu darbibas efektivitati, pieejamaku un uzticamaku
datu vaksanu, uzlabotu izsekojamibu un labaku regulativo uzraudzibu. ST regula ietver
vairakus digitalos risinajumus, kas izstradati, lai uzlabotu sunu un kaku izsekojamibu visa
Savieniba. Min&to pasakumu mérkis ir atvieglot attiecigo datu apkopoSanu un nosiitiSanu
kompetentajam iestadeém, tadgjadi nodrosinot §1s regulas konsekventu izpildi. Pasakumi ar1
palidzes iestadem apkopot jaunas atzinas un efektivak koordin€t un apkarot krapsanu.
Turklat tie palidzes ieinteres€tajiem pirc€jiem pienemt apzinatus lémumus suna vai kaka

iegades laika.

Sunu un kaku laiSana tirgii neatkarigi no ta, vai to veic pelnas noliika vai bez maksas,
ietekmé iekS€jo tirgu. Tapéc, lai noverstu krapsanu, biitu janodroSina Savienibas tirgii
tirgoto sunu un kaku izsekojamiba un biitu japieméro detaliz&ti noteikumi attieciba uz sunu

un kaku turéSanu audzeSanas objektos, pardosanas objektos, patversmes un pagaidu majas.
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Lai nodroSinatu sunu un kaku tirgus netraucetu darbibu un veicinatu lolojumdzivnieku
nozares racionalu attistibu kopuma, Sai regulai buitu japaredz noteikumi par sunu un kaku
audzesanu, turéSanu un laiSanu Savienibas tirgii. Minétas darbibas ir saistitas ar regularu
precu un pakalpojumu piedavasanu tirgii par samaksu vai bez maksas. Nodomam giit pelnu
un operatora juridiskajam vai ekonomiskajam statusam nav izskiroSas nozimes. Svarigs ir
profesionalais vai ar darfjumdarbibu saistitais konteksts, kura §adas darbibas tiek veiktas.
Situacija ir atSkiriga gadijuma, kad armijas, policijas vai muitas dienesti audze vai tur
sunus savam dienesta vajadzibam, jo minétas darbibas netiek veiktas ar mérki laist tos
tirgll. Lolojumdzivnieku pasSnieki, kas dazkart neregulari atdod bez atlidzibas suni vai
kaki, to nereklamgjot tieSsaiste, nebiitu jauzskata par tadiem, kas Sos dzivniekus laiz tirgd.
Tam biitu janozime, ka, piem&ram, ne vairak ka viena metiena atdoSana bez atlidzibas
saviem gimenes locekliem vai kaiminiem 24 méneSu laika nav jauzskata par laiSanu tirga

§ts regulas noliikos.

Sunu un kaku tur€Sana ipasnieku varda, piemeram, lolojumdzivnieku pieskatiSana, ir
1slaiciga un vietgja darbiba, kurai nav biitiskas ietekmes uz ieks€jo tirgu. Ta ka $adas
darbibas nav saistitas ar laiSanu tirgt, $aja regula tas nav jareglamente. Tapat ar1 pagaidu
novietn€s suni vai kaki netiek turéti, lai tos laistu tirgii. Atskiriba no patversmeém tas
nodroSina arkartas izmitinasanu, ja ir atrasts pazaudgts suns vai kakis, un izmitina to Tsu

laiku, lai Ipasnieks var€tu to atgtt.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/63/ES® reglamenté zinatniskiem mérkiem
izmantojamu dzivnieku, tostarp sunu un kaku, turé€Sanu, audzéSanu un piegadi. Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/6° reglament€ veterinaro zalu kliniskos
izméginajumus, kuros iesaistiti dzivnieki, tostarp suni un kaki. Tap&c zinatniskiem
mérkiem izmantojamie vai izmantotie suni un kaki, ka art tados kliniskos izm&ginajumos
izmantotie suni un kaki, kas nepiecieSami veterinaro zalu tirdzniecibas atlaujas
sanems$anai, biitu jaizslédz no §is regulas piemé&roSanas jomas. Klainojosi kaki, kas brivi
parvietojas lauku saimniecibas un to apkartng, biezi vien pilda lietderigu funkciju,
kontrolgjot grauz&ju populacijas lauku saimnieciba. Lauksaimnieki, kas nodroSina partiku
un patvérumu sadiem kakiem kaitigo organismu apkaro$anas noliika, tapat biitu jaizslédz

no $1s regulas darbibas jomas, ja vien tie nav operatori un nelaiz minétos kakus tirgi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/63/ES ( 2010. gada 22. septembris ) par
zinatniskiem mérkiem izmantojamo dzivnieku aizsardzibu (OV L 276, 20.10.2010., 33. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/63/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/6 (2018. gada 11. decembris) par
veterinarajam zalém un ar ko atcel Direktivu 2001/82/EK (OV L 4, 7.1.2019., 43. lpp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/07).
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(23)

Sis regulas piemérosanas rezultata uz lielu skaitu sunu un kaku pirmo reizi attieksies
detalizeti labturibas noteikumi, kas laus tiem baudit labakus dzives apstaklus. Tomér
atseviSkos gadijumos §ie noteikumi varétu radit ievérojamas izmaksas operatoriem. Ar
labturibas problémam saistitais risks pieaug, palielinoties objekta audzeto vai turéto sunu
vai kaku skaitam. Tap&c sameriguma labad ir lietderigi nemt véra So faktu, noskirot dazada
lieluma objektus. Neatkarigi no metienu skaita vai turéto sunu vai kaku skaita uz visiem
objektiem biitu jaattiecina vispargjie labturibas principi un dazas konkrétas labturibas
prasibas. Vispusigakas un detaliz€takas labturibas prasibas biitu jaattiecina tikai uz
objektiem, kuros tur vai kuri laiz tirgli noteiktu skaitu sunu vai kaku. ST pieeja nem véra
finansialo slogu, ko rada vispusigaku un detalizétaku labturibas prasibu ievérosana,

pieméram, lielas strukturalas investicijas.

Sai regulai biitu janosaka robezvértibas audzésanas objektiem, patversmém un pagaidu
majam, uz kuram jaattiecina detaliz€ti izstradatas dzivnieku labturibas prasibas. Pat ja
audzeSanas darbibas notiek majsaimniecibas, ka tas biezi vien ir dazadu komercialo
audzetaju gadijuma, tiklidz minétas robezvertibas ir sasniegtas, biitu japiemero visas $aja
regula paredzetas dzivnieku labturibas prasibas. Nemot véra pardoSanas objektu tiri
komercialo raksturu, nav nepiecieSams noteikt robezvertibas, un tapec $ts regulas prasibas

butu japiemero visiem tirdzniecibas objektiem neatkarigi no turéto sunu vai kaku skaita.
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(24)

(25)

Paslaik dazu veidu pardoSanas objektos materialie apstakli nav pieméroti, lai nodroSinatu
tajos turéto sunu un kaku labturibu. Tas attiecas uz daziem zooveikaliem, kuros sunus vai
kakus tur konteineros ar caurspidigam sienam un ierobeZotu platibu, turklat sunu
gadijuma — bez pienacigas iesp€jas iziet ara. Suni un kaki $ados objektos tiek izstaditi
plasai sabiedribai, tad€jadi radot dzivniekiem saspringtu atmosferu, un tas tiek darits ar
meérki panakt dazu potencialo patérétaju impulsivus pirkumus. Sis regulas mérkis ir uzlabot
pardoSanas objektos turéto sunu un kaku aizsardzibu, uzlabojot tiem piemérojamos
labturibas standartus, jo Tpasi aizliedzot sunu un kaku turéSanu konteineros, pieprasot sunu
piekluvi aram un ievieSot minimalas platibas prasibas un pienakumus, lai suni un kaki
vargtu socializ€ties ar tas pasas sugas dzivniekiem un ar cilvékiem. Mérkis ir nodro$inat,
ka tad, kad minétas prasibas tiek piemerotas, visos pardoSanas objektos ir tadas turéSanas
struktiiras un prakse, kas nodroSina nepiecieSamo augsta [imena dzivnieku labturibas

[imeni.

Lai gan dazus audz&Sanas objektus vada licencéti audzetaji, kas ievéro labus dzivnieku
parvaldibas standartus, nozimigs skaits Savienibas tirgii laisto sunu un kaku nak no
“peleka” tirgus audze€tajiem un standartus neieverojosiem audzetajiem, kuri saviem
audzetajiem suniem un kakiem nenodroSina pietieckamu labturibas Itmeni. Tas rada
negodigu konkurenci attieciba uz dzivnieku audzetajiem, kuri ievéro augstus dzivnieku
labturibas standartus. Tapéc ir jaizstrada detalizéti dzivnieku labturibas noteikumi visu

audze&Sanas objektu operatoriem.
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(26)

27)

Savienibas tirgii dazadu veidu operatori veic dazadu veidu darbibas attieciba uz sunu un
kaku laisanu tirgt. Papildus komercialajiem audzetajiem ir noteikti pardosanas objekti,
kuros pardoSanai vai panemsanai tiek parasti savakti vienkopus un tur€ti suni un kaki, kas
dzimusi un audzeti citos objektos. Dazos gadijumos min€to sunu un kaku aizsardziba nav
pietieckami optimala, un patlaban nav vienotu dzivnieku labturibas standartu, kas attiektos
uz $adiem objektiem. Ta ka pardosanas objekti ir komerciali operatori, kas laiz tirgl sunus

un kakus, tiem japiemero §is regulas prasibas.

Patversmju operatori ir privati vai valstu uzn€mumi vai bezpelnas organizacijas, kas savac
un tur negrib&tus vai klainojosus sunus un kakus vai sunus un kakus, kuri agrak kadam ir
piederg&jusi un ir nomaldijusies, konfisc@ti vai pamesti. Dazkart nekontrol&tas reprodukcijas
vai parmérigas parosanas d¢] palielinas klainojosu sunu un kaku skaits, kuri péc tam nonak
patversmés. Atkariba no to izcelsmes miné&tie suni un kaki var biit tirSkirnes dzivnieki vai
jaukteni, un tie var ietvert patversmeé norit€jusas grisnibas metienus. Patversmes var turét
lielu skaitu sunu un kaku un tos pardot vai piedavat adopcijai vai nodoSanai jauna majvieta

bez maksas vai péc radusos pamatotu izmaksu atlidzinasanas.
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Neraugoties uz atskiritbam darbibas, ko veic audzéSanas objekti un pardoSanas objekti, no
vienas puses, un patversmes un pagaidu majas, no otras puses, tie visi laiz Savienibas tirgt
sunus un kakus. Pastav zinama parklasanas, jo 1pasi pieprasijuma limeni. Meklgjot suni vai
kaki, pateretaji izvelas, vai iegadaties dzivnieku no audzetaja — tiesi vai ar pardoSanas
objekta starpniecibu, vai art adoptét to no patversmes vai pagaidu majam. Viens no
svarigiem faktoriem suna vai kaka izvelg ir jebkadas uzvedibas vai citas problémas, kas
sunim vai kakim piemit tapec, ka tas turéts sliktos labturibas apstaklos, un kas varétu
mazinat ta piemerotibu tikt turétam ka lolojumdzivniekam neatkarigi no ta, vai tas ir turéts
audz€Sanas vai pardosanas objekta vai patversmé, vai pagaidu majas. Turklat, nemot vera
to, ka tirdzniecibu veic arT starpnieki un ta galvenokart tiek veikta tieSsaiste, paterétaji
pirms suna vai kaka iegades var€tu nezinat, ka dzivnieks nak no patversmes, pagaidu
majam, audzétaja vai pardoSanas objekta. Sadas informacijas sniegsana varétu palidzét
paterétajiem izdarit apzinatu un atbildigu izvéeli. Ir pieradijumi, ka patversmes Savienibas
tirgii laiz iev@rojamu skaitu sunu un kaku, un tas jo Tpasi attiecas uz kakiem. Ir art
pieradijumi, ka suni un kaki no dazu dalibvalstu patversmém tiek nodoti lolojumdzivnieku
Ipasniekiem citas dalibvalstis, un tas jo Tpasi attiecas uz suniem. Lai garant€tu, ka tiek
sasniegti §1s regulas mérki nodrosinat sunu un kaku tirgus netrauc€tu darbibu un nozares
racionalu attistibu, vienlaikus augsta I[imeni nodro$inot dzivnieku labturibu, noteiktas $ts
regulas prasibas ir japieméro patversmém, kuras tiek turéts noteikts minimalais skaits sunu
un kaku, neatkarigi no ta, vai §1s patversmes tos laiz Savienibas tirgli par maksu, bez
maksas vai péc pamatotu izmaksu atlidzinaSanas. Tomeér proporcionalitates labad un nemot
vera to, ka patversmju un pagaidu maju darbibas atSkiras no citu operatoru darbibam un
pilda sabiedribas interesu aizsardzibas funkciju, noteiktas §is regulas prasibas, tostarp
konkrétas prasibas attieciba uz minimalo atvéleto platibu, patversmém un pagaidu majam

nebiitu japiemeéro.

PE-CONS 2/1/26 REV 1 17

LV



(29)

(30)

€2))

Dalibvalstis ir konstatgjusas, ka operatori, kas ir atbildigi par negribétiem, pamestiem,
klainojoSiem, noklidusiem vai konfiscétiem suniem vai kakiem, aizvien biezak izmanto
pagaidu majas. Nemot véra, ka pagaidu majas turéto sunu un kaku skaits varétu ietekmét
sunu un kaku tirgu, §1 regula biitu jaattiecina ar1 uz pagaidu majam. Operatoriem, kas sunus
vai kakus ievieto pagaidu majas, vajadz€tu biit atbildigiem par to, lai tiktu nodro§inata
min€to maju atbilstiba §1s regulas prasibam. To cita starpa varétu panakt, paredzot

ligumattiecibu izveidi starp operatoru un pagaidu gimeni.

Ta ka pagaidu majas p&c savas biitibas ir majsaimniecibas ar ierobezotam iesp&jam
izmitinat sunus un kakus, operatoriem nevienas pagaidu majas nevajadz&tu izvietot lielu
skaitu sunu un kaku. Tapéc ir lietderigi noteikt maksimalo sunu un kaku skaitu, ko var
izmitinat vienas pagaidu majas. Tas ir ar1 iemesls, kapéc uz pagaidu majam bitu jaattiecina
tikai vispargjie labturibas principi un prasibas un tikai dazas no 1paSajam labturibas

prasibam.

Ta ka Regula (ES) 2017/625 attiecas uz oficialajam kontrolém, kuras veic, lai parbauditu
noteikumu ieveéroSanu dzivnieku labturibas prasibu joma, kas ietver sunu un kaku
labturibas prasibas, pieméram, Saja regula noteiktas prasibas, ir lietderigi Saja regula
izmantot Regula (ES) 2017/625 noteikto kompetento iestazu definiciju, lai nodrosinatu
saskanotibu ar noteikumu par oficialajam kontrolém attieciba uz dzivnieku labturibu

pieméroSanu.
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(32) Ta ka §1regula ir pieme&rs Savienibas tiesibu aktiem Regulas (ES) 2017/625 1. panta
2. punkta f) apakSpunkta min€to dzivnieku labturibas prasibu joma, papildus $aja regula
noteiktajam prasibam pieméro Regulas (ES) 2017/625 prasibas. Konkrétak, dalibvalstim ir
pienakumi saskana ar Regulu (ES) 2017/625, tostarp pienakums iesniegt gada zinojumu
par oficialajam kontrolém, ko tas veikusas ieprieks€ja gada. Mingtajam pienakumam biitu
jaattiecas uz oficialajam kontrolém, ko veic, lai parbaudttu dzivnieku labturibas un
izsekojamibas noteikumu ieveroSanu attieciba uz suniem un kakiem Savieniba. Komisijas
IstenoSanas regula (ES) 2019/7237 noteiktais standarta veidlapas paraugs, kas dalibvalstim

jaizmanto $adai zinoSanai, biitu jaatjaunina, lai nemtu véra So regulu.

(33) Pieeja “Viena veseliba” varetu biit noderigs celvedis operatoriem labturibas prasibu
istenoSana saskana ar So regulu. Regula (ES) 2019/6 ir ietverts visaptvero$s prasibu
kopums, lai nodroSinatu antimikrobialo lidzeklu piesardzigu izmantoSanu dzivnieku
aprupé. Lai noverstu rezistences pret antimikrobialiem Iidzekliem riskus un vienlaikus
nodrosinatu augstus dzivnieku veselibas un labturibas standartus, minétas prasibas attiecas
ar1 uz suniem un kakiem, kas tiek turéti audzeéSanas objektos, pardoSanas objektos un
patversmés. Ir bitiski, lai veterinararsti Sos elementus nemtu véra savos konsultativajos

labturibas apmekl&jumos.

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2019/723 (2019. gada 2. maijs), ar ko paredz noteikumus
par to, ka attieciba uz standarta veidlapas paraugu, kurs jaizmanto dalibvalstu ikgadgjos
zinojumos, piemérot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (OV L 124,
13.5.2019., 1. lpp. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/723/0j).
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(34) Ir pieradijumi, ka Savienibas teritorija notiek darbibas, dazkart ar parrobezu elementu, kuru
rezultata suni un kaki tiek paklauti fiziskam un mentalam cieSanam, kas dazos gadijumos
var izraisit dzivnieku navi. Uzskatams piemérs ir sunu cinas. Sai regulai biitu jaaizliedz
operatoriem iesaistities jebkadas darbibas, kas saistitas ar vinu apriip€ esoSo sunu un kaku

cie$anam.

(35) Lai nodrosinatu §ts regulas pienacigu izpildi, ir svarigi, lai kompetentas iestades varétu
identific€t objektus, uz kuriem attiecas to oficialas kontroles. Tap&c operatoriem, kas
objektos tur sunus vai kakus, par savu darbibu japazino kompetentajam iestadém, kuram
savukart jauztur un jaatjaunina $adu objektu registrs. Lai mazinatu administrativo slogu
operatoriem, kompetentajam iestadém ming&taja noluka vajadz&tu bt iesp&jai izmantot

informaciju vai datus, kas ir attiecigaja objektu registra saskana ar Regulu (ES) 2016/429.
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(36)

Biitiska loma objektos esoSo dzivnieku labturibas apstaklu uzlaboSana ir labi apmacitiem
un prasmigiem darbiniekiem. Sadam personalam ir nepiecie$amas zinasanas par attiecigas
sugas uzvedibas pamatmodeliem un vajadzibam. Lai suniem un kakiem neraditu sapes,
stresu un mentalas cieSanas, dzivnieku apriip&tajiem vajadzetu biit zinasanam un prasmém
dzivnieku labturibas joma, kas atbilst vinu veiktajiem uzdevumiem un suniem vai kakiem,
kurus vini apripé. Attieciba uz suniem un kakiem efektiva apiesanas ar dzivniekiem ietver
tadas metodes ka operanta kondicion&Sana un pozitiva nostiprinasana, kas veicina no stresa
brivu vidi. Kompetence dzivnieku labturibas joma biitu jaiegiist izglitibas, apmacibas vai
profesionalas pieredzes cela. Ta ka patversmes biezi vien ir atkarigas no brivpratigo darba
un ta ka praktikanti biezi iziet praktisko apmacibu minétajas iestades, nebiitu japrasa, lai
brivpratigajiem un praktikantiem patversmés biitu formala izglitiba, apmaciba vai

profesionala pieredze, ja vien vinu darbu uzrauga kompetents dzivnieku apriip€tajs.
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(37)

(3%)

Turklat, lai nodroSinatu sunu un kaku labturibu objekta, vismaz vienam no ta apriiptajiem
biitu jasanem apmaciba par $is regulas prasibam un attieciga gadijuma par papildu
nacionalajam prasibam, ka arT jabiit zinaSanam par atjauninatiem zinatniskiem un
tehniskiem ieteikumiem. Operatoram biitu janodroS$ina, ka aprupétajs, kas izgajis
apmacibu, nodod iegiitas zinasanas citiem apriipétajiem objekta. Komisijai biitu japienem
istenoSanas akti, lai noteiktu minimalas prasibas $adai apmacibai. Komisijai ir iespgja
saskana ar Regulas (ES) 2017/625 95. pantu izveidot Eiropas Savienibas references centru
sunu un kaku labturibas joma, lai sniegtu tehniskas un zinatniskas konsultacijas
kompetentajam iestadeém saistiba ar to oficialajam kontrolém §1s regulas izpildes
pandksanai. Sads Eiropas Savienibas references centrs sunu un kaku labturibas joma péc
saskanoSanas ar Komisiju varétu publicét ieteikumus un macibu materialu piemérus
atbilstigi minimalajam prasibam, kas noteiktas istenoSanas aktos, un nemot véra jaunakas

zinatnes un tehnikas atzinas.

Kompetentas iestades, kas atbild par to, lai apmacibu kursi biitu pieejami un pietickami
kvalitativi, var€tu sadarboties ar citam attiecigajam iestadém, veterinarajam apvienibam un

izglitibas iestadeém, lai izstradatu kvalitativas un zinatniski pamatotas macibu programmas.
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(39)

(40)

Nemot véra to, ka dzivnieku labturiba ietver dzivnieku veselibu, veterinararsti ir tie, kas
vislabak var sniegt konsultacijas operatoriem, lai uzlabotu dzivnieku labturibas stavokli
objektos. Tapéc pirmaja Sis regulas piemérosanas gada vai pirmaja gada p&c jauna objekta
pazinoSanas objekti, kuros suni un kaki tiek turéti daudzuma, kas parsniedz noteiktu

robezvertibu, biitu jaapmekle veterinararstam.

Labturibas apsvérumu dél sunu un kaku dzivibas izbeig§ana vienmér biitu javeic tada
veida, kas attiecigajam sunim vai kakim raditu minimalas sapes un stresu. Veterinararsti ir
izglitoti, lai spetu novertét dzivnieka stavokli un vajadzibas gadijuma veiktu eitanaziju.
Operatoriem biitu jaapspriezas ar veterinararstu, un tiesi veterinararstam biitu javeic suna
vai kaka eitanazija ar operatora ieprieks€ju piekriSanu. Attieciba uz arkartas situacijam vai
nelaimes gadijumiem, kad veterinara palidziba nav pieejama, dalibvalstim vajadzetu biit
iespé€jai atlaut apmacitai kompetentai personai izbeigt suna vai kaka dzivi ar noteikumu, ka

izmantota metode ir ar tulit&ju rezultatu.
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(41)

(42)

Dazas sunu un kaku audzgSanas strat€gijas rada labturibas problémas. Estétisku vai citu
tirgvedibas apsvérumu dél selekcijas procesa izvéloties noteiktas genétiskas iezimes, var
tikt raditas un nakamajam paaudzeém nodotas ar1 no dzivnieku labturibas viedokla
nevelamas iezimes. Tap€c operatoriem biitu javeic pasakumi, lai nodro$inatu, ka vinu
audz€Sanas stratégijas nerada $adas negativas sekas sunu un kaku labturibai. Jo Tpasi
tirgvedibas noliikiem izmantotas audz&Sanas stratégijas var novest pie ta, ka atsevisku
Skirpu suniem un kakiem rodas “pretdabiskas uzbiives iezimes”. Ta ka $§adas pretdabiskas
uzbiives iezimes attiecigajiem suniem un kakiem var radit nopietnas veselibas problémas,
audzetajiem bitu jaizslédz no audzesanas programmam suni un kaki, kam piemit sadas

iezimes.

Skaistuma skates, izstades un konkursi ietekmé€ pelnas iesp€jas un sunu un kaku
pardosanas cenas. Kroplojumi un atseviSkas audzeéSanas stratégijas, kuru rezultata suni vai
kaki iegust pretdabiskas uzbiives iezZimes, var bt izdevigas audzetajiem, kas konkuré sunu
vai kaku skaistuma skatgs, izstadés un konkursos. Sadu skagu, izstazu un konkursu
organiz&S$anu un dalibu tajos var veicinat citi ar dzivnieku labturibu nesaistiti faktori,
pieméram, estétiskie standarti, un to noliiks var biit reklamét noteiktas Skirnes un fiziskas
ieztmes. Lai nodrosinatu, ka audzetaji par prioritati nosaka savu audzeto sunu un kaku
labturibu un to, ka suniem un kakiem nerodas pretdabiskas uzbuves iezimes, un lai
nodros$inatu, ka audzetaji tos nekroplo noliika sasniegt neveseligus estétiskos standartus,
audzeSanas objektu un pardoSanas objektu operatoriem un $adu skasu, izstazu un konkursu
organizetajiem nebiitu §adas skates, izstades vai konkursos jaizmanto vai jaieklauj suni un

kaki ar pretdabiskam uzbtives iezim&m vai suni un kaki, kas ir kroploti.
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(43)

(44)

(45)

Zinatniskie pieradijumi rada, ka dzivnieku labturibu loti negativi ietekmé inbridings. Tapéc
sunu un kaku parosana starp vecakiem un pécnacgjiem, braliem/masam,
pusbraliem/pusmasam, vai starp vecvecakiem un to treSas radniecibas pakapes
pecnacéjiem biitu jaaizliedz, jo tas palielina iedzimtu trauc€jumu sastopamibu un apdraud
imiinsistémas pienacigu darbibu, tadgjadi negativi ietekm&jot sunu un kaku labturibu.
Tomér inbridings vargtu biit nepiecieSams, lai saglabatu viet&jas Skirnes ar ierobezotu
genétisko fondu. Tadel sados gadijumos kompetentajai iestadei vajadz&tu bt iesp&jai to

atlaut.

Nebtitu javeicina hibridizacija ar savvalas sugam, jo hibridi nav tik domesticéti ka suni un
kaki. Nemot vera ievérojamas griitibas apmierinat $adu hibridu 1pasas ar uzvedibu saistitas
vajadzibas un tiem radito diskomfortu vai cieSanas, biitu jaaizliedz radit $adus hibridus

audzesSana noluka.

Tehnisku un zinatnisku palidzibu vairakos jautajumos par audzeSanas objektos turétu sunu
un kaku izmitinaSanu, veselibu un tiem veiktam sapigam procediiram sniedza Eiropas
Partikas nekaitiguma iestade (EFSA). ST regula nem véra EFSA ieteikumus par novietnu un
fizisko aktivitasu veidiem, temperattiru un apgaismojumu novietnés un veselibu, ka ari

sapigu kirurgisku iejauksanos.
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(46)

(47)

(48)

Zinatniskie pieradijumi izcel to, cik svariga sunu un kaku labturiba ir baroSana,
dzirdinasana, izmitinaSana, veselibas apripe, ar uzvedibu saistito vajadzibu apmierinasana
un sapigu pan€mienu neizmantoSana. Tapéec ir butiski, lai miné€tie sunu un kaku turéSanas

aspekti tiktu detaliz€ti reglament&ti.

Zinatniskie pieradijumi skaidri parada, ka suniem un kakiem ir nepiecieSams pietiekami
daudz vietas, lai tie paustu dabisko uzvedibu un tiem biitu normala sociala saskarsme. Tas
nav iesp&jams, ja dzivnieki tiek turéti norobezojuma un jo ipasi konteineros. Tap&c sunu un
kaku turéSana konteineros biitu jaaizliedz, iznemot, ja tas vajadzigs dzivnieku parvadasanai
vai 1slaicigai atseviSku sunu un kaku pagaidu izolacijai, taja laika, kamér tie piedalas
skat@s, izstad@s vai konkursos, vai Tslaicigai pagaidu tadu kuceénu vai kakénu izolacijai,
kuriem ir pazeminata termoregulacijas sp&ja, vai kucénu vai kakenu islaicigai pagaidu
izolacijai kopa ar to matém, ar noteikumu, ka lidz minimumam tiek samazinats stress vai
noverstas cieSanas, ko rada ekstremalas temperatiiras, un ka dzivnieki spgj piecelties,

apgriezties un apgulties dabiska poza.

Biitu janodroSina 1pasa atpiitas vieta suniem un kakiem ar iesp&ju noskirties un justies
drosi. Atpiitas vietai biitu jabiit tirai un sausai un tai jabiit, piem&ram, parklatai ar tadiem
mikstiem materialiem ka paklajs, sega vai citi piem&roti materiali, lai nodro$inatu
komfortu un labu kermena atbalstu. Atpiitas vietai biitu jabut pietiekami lielai, lai dzivnieki
spetu piecelties, apgriezties un apgulties dabiska poza. Visiem suniem vai kakiem, ko tur

kopiga platiba, vajadzetu biit iesp€jai atplsties vienlaicigi.
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(49)

(50)

(1)

ParoSanos, kad teévini un matites atbilstigi dabiskajiem instinktiem socializ&jas, ietekm&
vairaki faktori, tostarp hormonalie cikli, uzvediba un laiks. Tap&c sunu vai kaku
parvietosanas fiziska ierobezoSana paroSanas laika ir pretruna to dabiskajai uzvedibai un
tadgjadi negativi ietekmé to labturibu. ParoSanas laika operatoriem nevajadzetu fiziski
ierobezot sunus vai kakus. Ta vieta operatoriem biitu jam&gina atrast citus veidus, ka

ietekmét sekmigu parosanos, pieméram, optimizgjot parosanas laiku.

Pamatojoties uz veterinararsta ieteikumu un nemot véra suna vai kaka paso situaciju,
operators var véleties kontrolét minéto reprodukciju ar kirurgiskiem vai nekirurgiskiem
lidzekliem. Lai izvairitos no sapém, jebkura kirurgiska sterilizacija biitu javeic
veterinararstam vai — attieciba uz kaku te€viniem, ja dalibvalsts to atlauj, — licenc@tai

veterinarai medmasai, izmantojot anestéziju un ilgstoSu atsapinasanu.

Biitu jaaizliedz dzivnieku piesieSana uz ilgu laiku, jo ta var radit nopietnas dzivnieku
labturibas problémas. Ta var palielinat kustibu organu traucgjumus, liegt iesp&ju erti gulet

vai atpiisties, un dabiski uzvesties.
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(52) Ir loti svarigi suniem un kakiem nodroSinat pietickami daudz vietas, lai tie varétu paust
iedzimto uzvedibu. Ta pasa iemesla d&] konteineri biitu jaizmanto tikai arkartas apstaklos,
pieméram, ja agresivs suns vai kakis ir 1slaicigi jaizol€ vai ja suni un kaki tiek vesti pie
veterinararsta. Lai veicinatu sunu un kaku dabisko diennakts ritmu, to izmitinasanas vietas
butu janodrosina arT piekluve dabiskajam apgaismojumam, ko vajadzibas gadijuma var
papildinat maksligais apgaismojums. Lai labak sekmétu kucénu attistibu, tos no piecu
ned€lu vecuma uz noteiktiem laikposmiem var ievietot drosa ara teritorija, nemot véra vinu
individualas vajadzibas un laikapstaklus. Lai apmierinatu vajadzibu péc fiziskam
aktivitatém, socializéSanas un raksturigas uzvedibas pausanas, suniem, kas vecaki par
astonam nedglam, batu janodrosina piekluve ara teritorijam. Sadiem suniem vismaz vienu
stundu diena, kopa nemot, vajadzetu bt drosai piekluvei ara teritorijam vai tie biitu javed

pastaiga.
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(33)

(54)

Lai nove@rstu to, ka tiek apdraudéta labturiba, un jo ipasi lai noverstu sarezgljumus
grusnibas laika, kuces un kakenes nebiitu jaizmanto vaislai, pirms tas sasniegusas
dzimumgatavibu. Lai kucém un kaken&m lautu fiziski atgiities no griisnibas un zidiSanas,
tas biitu jaatlauj atkartoti izmantot reprodukcijai tikai péc tam, kad pagajis pietickams
laikposms. Tomér, lai novérstu noteiktus patologiskus kuc¢u un kakenu reproduktivas
veselibas stavoklus, pieméram, piometru, biitu jaatlauj ne vairak ka tris grusnibas divu
gadu laikposma, péc kuram tiek nodrosinats pienacigs atgiisanas periods, kam jailgst
vismaz vienu gadu attieciba uz kuc€m un kakeném, kuram divu gadu laikposma bijusi tris
metieni, ieskaitot nedzivus dzimusos kucénus vai kakénus. Kucém un kakeném klustot
vecakam, ka arT kucém un kaken&m, kuram bijusi divi keizargriezieni, reprodukcija biitu

japartrauc, jo nevar izslégt, ka vél viena grisniba negativi ietekmés to labturibu.

Prakses maina attieciba uz $aja regula noteikto reprodukecijas ciklu dazos gadijumos varétu
negativi ietekmét sunu un kaku audz&taju ien€mumus, jo samazinasies gada ieglito metienu

skaits. Tap&c audzetajiem jadod papildu laiks vinu darfjumdarbibas modelu pielagoSanai.
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(35)

(56)

Ir batiski, lai suni un kaki neapdraudétu cilvéku drosibu. Lai mazinatu agresijas pret
cilvékiem risku, suniem un kakiem, kas dzimusi vai turéti objektos, biitu janodroSina
pienaciga socializ€Sanas ar tas pasas sugas parstavjiem, ar cilvékiem un, ja iesp&jams, ar
citiem dzivniekiem. Tie biitu jatur stimul&josa un neapdraudosa vide, kas dazadota ar
noteiktiem elementiem, piem&ram, rotallietam, lai tiem biitu iespgjas rotalaties un paust
cita veida iedzimto uzvedibu. Sunu un kaku atSkir§anai no mates nevajadz&tu notikt parak
agra vecuma, jo tas var min€tajiem dzivniekiem izraisit nopietnu ar atSkirSanu saistitu
stresu un ar to saistitas uzvedibas problémas. Tapéc ta biitu jaaizliedz, iznemot gadijumus,

kad atSkirSanai ir medictniski iemesli.

Procediiram, kuru meérkis ir mainit sunu un kaku izskatu vai noverst konkrétas uzvedibas
izpausmes, pieméram, ausu apgrieSanai, astes amputésanai, nagu izgrieSanai un balss saiSu
vai kroku rezekcijai, ir nopietna negativa ietekme uz to labturibu. Minétas procediiras rada
sapes un nelauj suniem un kakiem paust iedzimto uzvedibu. Sa iemesla dél $adas
procediiras biitu jaatlauj tikai tad, ja tas veic veterinararsts, un tikai gadijumos, kad tas
nepiecieSamas medicinisku iemeslu dél. Profilaktiska iejaukSanas biitu jaatlauj, ja vien

veterinararsts nav konstat€jis medicinisku indikaciju, kas pamato $adu iejauksanos.
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(58)

Suniem, ko izmanto militarajos, policijas un muitas dienestos, ir biitiska nozime nacionalas
drosibas joma. Lai apmierinatu to militaro, policijas un muitas dienestu un to operatoru
1pasas vajadzibas, kas audz€ un apmaca sunus miné&to iestazu vajadzibam, biitu jalauj
dalibvalstim pieskirt atbrivojumus attieciba uz sapigam apieSanas metodém ar suniem un
to piesiesanu, jo Sadas prakses un piesieSana varétu but nepiecieSamas $adu sunu
apmacibas laika. Neraugoties uz min€tajiem izn€mumiem, ir svarigi nodro§inat, lai
personals, kas attiecigajos objektos apmaca sunus militarajiem, policijas vai muitas
dienestiem, regulari izietu atbilstoSu prasmju apmacibu, kura iemacitos izmantot
piem&rotas apieSanas un dzivnieku apmacibas metodes un [idz minimumam samazinat

sapes suniem, kas ir vinu aprupe.

Lauksaimniecibas dzivnieku sargsuni tiek audzeti, lai apsargatu lauksaimniecibas
dzivniekus un aizsargatu tos no plésonam lauksaimniecibas vai ganibu apstaklos. Sadi suni
biezi pavada ilgu laiku ara bez cilveka klatbutnes. Nemot vera to izmantoSanas veidu un §ts
izmantoSanas noteicoSo ietekmi uz to dzives apstakliem, $adu dzivnieku regulara barosana
un parbaude dazkart ir sarezgita. Biezi vien ir gruti izpildit §is regulas prasibas, kuru
meérkis ir nodroSinat, ka tiek apmierinatas §adu dzivnieku izmitinaSanas un socializacijas
vajadzibas. Turklat suni, ko izmanto ganampulka parvietosanas vadibai, ir ganu suni un
pavada atbildigo personu. Attieciba uz sadiem suniem ir nepiecieSami atbrivojumi no
dazam §is regulas prasibam par turéSanu un socializaciju laikposma, kad notiek Sadu

ganampulku sezonala parvietoSana.
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Lai nodrosinatu sunu un kaku pienacigu audzesanu, turéSanu un apripi pirms to laiSanas
tirgdi, Tpasi svarigi ir apstakli audzesanas objektos, jo slikti dzivnieku labturibas apstakli
seviski ietekm€ sunus un kakus agrina vecuma. Tapéc ir svarigi, lai sunu un kaku
audzesanas objektus, kuriem ir ievérojama razoSanas jauda, apstiprinatu kompetentas
iestades un lai pirms to apstiprinasanas tajos tiktu veikta parbaude. Sada min&to objektu
ieprieksgja parbaude, ko veic oficiali veterinararsti vai — ja oficialas kontroles uzdevums
ir delegéts, — citi specialisti, un tai sekojoSa minéto objektu apstiprinasana ir efektivs
veids, ka nodro$inat objektu atbilstibu §is regulas prasibam. Tomér, nemot véra, ka s$adam
parbaudém vajadzetu biit orientétam uz objektiem, kuros pastav lielaks risks attieciba uz
dzivnieku labturibas prasibu ievérosanu, un nemot véra, ka dalibvalstis triikst oficialu
veterinararstu, nebiitu samerigi pieprasit, lai ieprieks$€ja parbaude un apstiprinasana tiktu
veikta visos objektos. Svarigi ir ar darit publiski pieejamu min&to apstiprinato objektu
sarakstu, lai potencialie pircgji varétu parbaudit audzesanas objektu statusu un lidz ar to
tiktu stiprinata $adu objektu publiska kontrole un uzlabota iedzivotaju informetiba. Ta ka
audzeSanas objektiem ir vajadzigs laiks, lai Tstenotu prasibas attieciba uz izmitinaSanu, un
kompetentajam iestadeém ir vajadzigs laiks, lai veiktu parbaudes uz vietas pasreizgjos
audze€sanas objektos, audzeSanas objektu pienakumu sanemt apstiprinajumu biitu jasak

piemerot taja pasa diena, kad sak piemeérot prasibas attieciba uz izmitinasanu.
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Dazi operatori, kas laiz tirg sunus un kakus, mudina potencialos klientus par katru cenu
iegadaties dzivniekus, izmantojot emocionalus argumentus un neinformgjot potencialo
ipasnieku par sekam, ko rada suna vai kaka turéSana. Citi operatori neatlaidigi atgadina par
lolojumdzivnieku 1paSnieka atbildibu, un tas, protams, ierobezo to sp&ju laist sunus un
kakus Savienibas tirgii. AtSkiriba starp §STm abam attiecksme&m parasti dod priekSrocibas
mazak atbildigiem operatoriem un rada konkurences izkroplojumus, neraugoties uz to, cik
svarigi dzivnieku labturibai un sabiedriskajai kartibai ir informé&t klientus, kas pérk suni vai
kaki, par vinu atbildibu. Tapéc ir pamatoti pieprasit, lai visi operatori, kas laiZ sunus un
kakus Savienibas tirgl, informeétu nakamos 1pasniekus par vinu atbildibu. Turklat, ja
operators suna vai kaka laiSanu tirgli veic, izmantojot tieSsaistes reklamu, taja butu
jaieklauj attiecigs bridinajums, lai iedarbigi nodotu vestijumu atbildigam ipaSumtiesibam.
Ir svarigi veicinat lolojumdzivnieku Ipasnieku atbildibu, lai nodrosinatu labu attieciga
tirgus darbibu un patérétaju aizsardzibu, un lai novérsto to, ka suni un kaki tiek pamesti
tadel, ka lolojumdzivnieku Tpasnieki pirms dzivnieka iegades nebija informé&ti par saviem
lolojumdzivnieka Tpasnieka pienakumiem. Tap€c prasiba tieSsaistes reklamas attieciba uz
pardoSanu, atdoSanu vai jebkada cita veida TpaSumtiesibu nodoSanu izvietot bridinajumu
par atbildigam Tpasumtiesibam biitu japieméro arT fiziskam vai juridiskam personam, kas
nav operatori. Prasiba izvietot bridinajumu par atbildigam Ipasumtiesibam attiecas uz
personam, kas laiZ tirgli sunus un kakus §is regulas noliika. Tas mérkis nav iejaukties nedz
preses briviba un varda briviba, nedz speka esosajos valstu noteikumos par redakcionalo

atbildibu, kas nav saskanoti Savienibas limen.
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Nelikumigu tirdzniecibu un krapniecisku praksi saistiba ar sunu un kaku laiSanu
Savienibas tirgl veicina izsekojamibas trikums. Mingto izsekojamibas trikumu rada
nepilnigas $adu dzivnieku identifikacijas prasibas un registracijas prasibu trilkums. Turklat
krapnieciska prakse tiek veicinata, ja sunu un kaku identifikacijas un registracijas sist€émas
nav saskanotas vai ja tas nevar viegli izmantot nesaderigu tehnisko sist€ému dél. Gan

2018. gada ES koordingtais kontroles plans attieciba uz sunu un kaku pardosanu tiessaistg,
gan 2022.-2023. gada 1stenota ES izpildes panakSanas darbiba attieciba uz kaku un sunu
nelikumigu tirdzniecibu! atklaja plasi izplatitu krapniecisku praksi sunu un kaku laigana
tirgli Savieniba un ar to saistitas dzivnieku labturibas problémas. Tapé&c ir biitiski saskanot
sunu un kaku identifikacijas un registracijas lidzeklu standartus. Nosakot plasu pienakumu
apzimét un registrét sunus un kakus, tiek noverstas nepilnibas izsekojamibas sistéma, kuras
pret€ja gadijuma krapnieki varétu launpratigi izmantot. Fiziskam vai juridiskam personam,
kas Savienibas tirgii laiz sunus vai kakus, butu jasniedz pieradijumi par identifikaciju un
registraciju kada no datubazém, ko $im noliikkam izveidojusas dalibvalstis. P&c tam ikreiz,
kad mainas TpaSumtiesibas vai atbildiba par konkrétu suni vai kaki, $ada maina biitu
jaregistre kada no datubazeém. Paturot prata militaro, policijas un muitas dienestu sunu
centralo lomu valstu drosiba, biitu jalauj dalibvalstim pieskirt atbrivojumus attieciba uz

sadu sunu registraciju, lai noverstu to izsekosanu lidz minétajiem pakalpojumiem.
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Fiziskam vai juridiskam personam, kas laiz sunus un kakus Savienibas tirgi, biitu jasniedz
pieradijumi par identifikaciju, uzradot dokumentu ar sunim vai kakim implantétas
mikroshémas kodu, ka ar1 pieradijumi par minéta dzivnicka registraciju oficiala datubazg.
Tada veida svarigaka informacija par dzivnieku tiks nodota jaunajam 1pasSniekam un tiks

nodrosinata izsekojamiba.
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Ta ka lielaka dala sunu un kaku pardoSanai vai atdoSanai paslaik tiek piedavati, izmantojot
tieSsaistes reklamas, Komisijai biitu janodrosina, ka tiek izstradata publiski pieejama
bezmaksas sist€ma, kas lauj pircgjiem parbaudit reklaméta suna vai kaka identifikacijas,
registracijas un informacijas par Ipa$nieku autentiskumu. Saja nolaka fiziskai vai juridiskai
personai, kas suni vai kaki reklamé tieSsaist€, vajadz€tu bt pienakumam izmantot
verifikacijas sistému un reklama paradit §Ts sistémas generéto identifikatoru. Sa pasakuma
meérkis ir labak apkarot krapniecibu, uzlabojot Savienibas tirgi laisto sunu un kaku
izsekojamibu lidz to izcelsmei, nodroSinot, ka kompetentas iestades var labak veikt
kontroli, un galu gala uzlabojot So dzivnieku labturibu. TieSsaistes platformu
nodros$inatajiem, kad tie darbojas ka starpnieki sunu un kaku laiSana Savienibas tirgt, biitu
jarikojas ar pienacigu riipibu. Tapéc, neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2022/20658, tiessaistes platformam, kas atlauj reklamét sunus un kakus ar noltiku laist
tos tirgdl, vajadzetu bit pienakumam izstradat un organizet savu tieSsaistes saskarni ta, lai
fiziskas vai juridiskas personas, kas reklame sunus un kakus, varétu izvietot sludinajuma
attiecigo identifikatoru un informét pircgjus par verifikacijas sistému. Tam nebiitu jakltst
ne par tieSsaistes platformu pienakumu kopuma uzraudzit tajas izvietotas reklamas, ne par
vispargju faktu noskaidroSanas pienakumu, kura mérkis ir novertét identifikacijas un

registracijas pareizibu pirms piedavajuma publicéSanas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2065 (2022. gada 19. oktobris) par
digitalo pakalpojumu vienoto tirgu un ar ko groza Direktivu 2000/31/EK (Digitalo
pakalpojumu akts) (OV L 277, 27.10.2022., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/07).
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(64)

(65)

(66)

Ta ka dzivnieku apriipétaju izpratnes par dzivnieku labturibu limenim ir tieSa ietekme uz
vinu apriip€ esoso sunu un kaku labturibu, dalibvalstim biitu janodroSina, ka ir pieejama
pietickama apmaciba gan kvantitates, gan kvalitates zina, lai dzivnieku apriipétaji varétu

izpildit Saja regula noteiktas apmacibas prasibas.

Lai nodrosinatu sunu un kaku izsekojamibu, tiem vajadzetu bt individuali apzimétiem ar
unikalu identifikatoru transpondera veida, un to identifikacijas dati biitu arT jaregistré
datubaze. Tapec dalibvalstim vajadz€tu biit atbildigam par sunu un kaku datubazes izveidi
un uzturéSanu sava teritorija, lai nodroSinatu So dzivnieku izsekojamibu. JanodroSina ar1
mingto datubazu sadarbsp€ja. Tas padaris vienkar$aku informacijas atraSanu par suniem un
kakiem visa Savieniba un laus kompetentajam iestadém veikt oficialas kontroles, lai
nodroSinatu dzivnieku labturibas noteikumu ievérosanu. Lai veicinatu valstu datubazu

sadarbsp€ju, Komisijai biitu jaizveido indekséta datubaze.

Lai izvertetu progresu attieciba uz dzivnieku labturibas apstakliem, kados suni un kaki tiek
tureti objektos, un attieciba uz dzivnieku izsekojamibu, dalibvalstim ir javac, jazino un
jaanaliz€ galvenie politikas raditaji. Min&tie galvenie politikas raditaji biitu jasaskano
atbilstigi Sai regulai, lai nodroSinatu to salidzinamibu Savienibas [iment un lautu

Savienibas ItTmeni uzraudzit progresu §1s regulas politikas mérku sasniegSana.
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(67) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725° paredz noteikumus par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras,
birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti. Attiecigo procediru gaita dalibvalstu
veiktajai personas datu apstradei pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/6791°. Lai nodro$inatu augstu datu aizsardzibas Iimeni, biitu skaidri janosaka
Komisijas un dalibvalstu uzdevumi saistiba ar personas datu apstradi $aja regula

paredz€tajos gadijumos.

? Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestad€s,
struktiiras, birojos un agenttiras un par $§adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)

Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/07).

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. lpp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/07).
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(68)

(69)

Sis regulas noliika fizisku personu vardiem un uzvardiem, ka arf saistitai
kontaktinformacijai vajadzetu biit redzamai dokumentos, ko Komisija un dalibvalstis
apstrada §1s regulas TstenoSanas gaita, proti, saistiba ar pazinojumiem par objektiem un to
apstiprinasanu, sunu un kaku registréSanu, sunu un kaku registracijas parbaudém un sunu
un kaku importeSanu. Minéto personas datu apstradi pamato sabiedribas intereses, lai
nodros$inatu sunu un kaku labturibas nosacijumu un prasibu ievéroSanu, tostarp veicot
oficialas kontroles un nodrosinot izsekojamibu, un lai izvairitos no labturibas prasibu
apiesanas, un lai apkarotu sunu un kaku nelikumigu tirdzniecibu gan starp dalibvalstim,

gan — ievesanas gadijuma — ar treSam valstim.

Personas datu glabasanas laikam objektu registra un apstiprinato audz&sanas objektu
saraksta vajadzetu bt 10 gadiem no objekta darbibas izbeigSanas dienas, jo
kompetentajam iestadém, kad tas sanem jaunu pazinojumu par darbibam vai
apstiprinajuma pieprastjumu, ir jaspgj piekliit operatora darbibu vésturei saistiba ar sunu
vai kaku audz&Sanu, turéSanu un laiSanu Savienibas tirgl un jabit inform&tam par pagatné

konstatétu dzivnieku labturibas noteikumu neieveroSanu.
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(70)

(71)

(72)

Sunu vai kaku pasreiz€jo un iepriek$gjo 1pasSnieku personas datu glabasanas periodam
valstu datubazes un indeksétaja datubaze vajadzetu biit pieciem gadiem no suna vai kaka
naves registréSanas minétajas datubazes vai 25 gadiem no dienas, kad suns vai kakis
miné&tajas datubazes registréts pirmo reizi. Minétais glabasanas periods ir paredz&ts, lai
aptvertu sunu un kaku paredzamo muza ilgumu, nodrosSinatu, ka visiem Savieniba
tirgotajiem suniem un kakiem ir stabila izsekojamibas sisteéma, un sniegtu datus, tostarp
pec konkréta suna vai kaka naves, oficialajam kontrolém attieciba uz labturibas
problémam, pieméram, parmerigi augstiem mirstibas raditajiem, kam nepiecieSama datu

analize.

Tadus datus, kuri attiecas uz IpaSniekiem un pilnvarotam personam, kas Savieniba iecelo ar
suniem vai kakiem nekomercialas parvietoSanas noliikos, par kuru ieprieks$ pazinots
Savienibas lolojumdzivnieku celotaju datubaze, vajadzetu glabat piecus gadus no dienas,
kad pasnieks sniedzis $adu iepriek$&ju pazinojumu, lai kompetentas iestades varétu veikt
datu analizi, identific€t aizdomigu parvietoSanu un organizet uz risku balstitas oficialas

kontroles noliika versties pret iesp&jamiem krapniekiem.

To datu glabaSanas periodam Savienibas verifikacijas sistéma, kuri attiecas uz fiziskam vai
juridiskam personam, kas reklamé suni vai kaki noluka to laist tirgli un izmanto
verifikacijas sistému nepiecieSama identifikatora generésanai, vajadz&tu biit 18 méneSiem
no identifikatora generésanas, lai sistéma varétu pirc€jam, kas min&to sistému izmanto,
apstiprinat reklaméta suna vai kaka identifikacijas, registracijas un ipasnieka informacijas

autentiskumu paredzamaja maksimalaja tieSsaistes reklamas publicéSanas laika.
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(73) Savieniba import€tie suni un kaki var buit audzeti vai turéti treSas valstis apstaklos, kas
kait&ja to labturibai. Tas Savieniba rada ar sabiedribas morales principiem saistitas bazas
un rada ar dro$ibu un dzivnieku veselibu un sabiedribas veselibu saistitus riskus.
Savienibas iedzivotaji uzskata, ka augsts sunu un kaku labturibas Iimenis ir moralas
atbildibas jautajums, un to apstiprina Eirobarometra 2023. gada aptaujas par dzivnieku
labturibu rezultati, daudzas véstules un ligumraksti, ko Eiropas Parlaments sané€mis par $o
jautajumu, daudzie Parlamenta uzdotie jautajumi un Eiropas Parlamenta 2020. gada 12.
februara rezolucija par ES ieks€ja tirgus un patérétaju tiesibu aizsardzibu pret nelegalas
lolojumdzivnieku tirdzniecibas negativajam sekam, ka arT Savienibas aizliegums laist tirga
un import&t sunu un kaku kazokadas un izstradajumus no $adam kazokadam. Turklat ar
dzivnieku dzivibu un veselibu saistitas problémas ir labturibas problému dala. Pieméram,
nespeku, kaheksiju un uznémibu pret infekcijas slimibam var izraisit kucu vai kakenu
parak intensiva izmantoSana vaislai, kas neatbilst So dzivnieku labturibas vajadzibam.
Visbeidzot, slikti labturibas apstakli var apdraud@t sabiedribas veselibu, tostarp veicinat
zoonozes izraisitaju, pieméram, dermatofitozes vai iek§€jo organu parazitu, plasaku
izplatibu, ka arT netiesi palielinat antimikrobialo rezistenci tadél, ka izcelsmes objekta
lielos daudzumos ir jalieto antimikrobialie [idzekli. Suni un kaki, ko audze sliktos
labturibas apstaklos, var arT apdraudét sabiedribas drosibu, jo $adi audzgeti dzivnieki var
klut agresivi. Nemot véra minétas bazZas saistiba ar sabiedribas morales principiem un
drosibu, un dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas risku, un noltika sasniegt §is
regulas mérkus, ir svarigi, lai operatori, kas importe sunus un kakus no tresam valstim,
ieveérotu dzivnieku labturibas noteikumus, kas ir identiski vai lidzvertigi Saja regula
paredz€tajiem noteikumiem, un sniegtu tadas pasas garantijas attieciba uz dzivnieku
izsekojamibu. Nemot véra to, ka treSo valstu operatoriem, kas iesaistiti sunu un kaku
eksportéSana uz Savienibu, $aja noliika biis javeic izmainas, tiem janodroSina tads pats

parejas periods ka Savienibas operatoriem.
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(74)

Lai nodroSinatu pienacigu importéSanas noteikumu izpildi, Komisijai biitu jaizveido to
treSo valstu saraksts, kas apstiprinatas sunu un kaku laiSanai Savienibas tirgli, pamatojoties
uz Komisijas noverte§jumu par konkréto treso valstu oficialo kontrolu uzticamibu, lai
nodroSinatu $aja regula noteikto dzivnieku labturibas noteikumu vai Savienibas par
lidzvertigiem atzitu noteikumu izpildi attiecigo treso valstu teritorija eso$ajos objektos,
kuri eksport€ vai plano eksportét sunus un kakus uz Savienibas tirgu. Turklat, lai
nodroSinatu izsekojamibu un sekmétu kontroli Savienibas robezkontroles punktos, btitu
jaizveido to objektu saraksts, kuros audze un tur sunus un kakus miné&tajas tresas valstis un
kuriem ir lauts Sos dzivniekus eksportet uz Savienibu. Komisijai, izmantojot uz risku
balstitu pieeju, butu javeic revizijas, lai parbauditu oficialo kontrolu sist€mas uzticamibu
treSas valstis, kas apstiprinatas saskana ar So regulu, ka arf tajas tresas valstis, kuras ludz
apstiprinajumu saskana ar So regulu. Atbilstiba attiecigajiem §is regulas noteikumiem vai
noteikumiem, ko Savieniba atzinusi par lidzvertigiem, biitu jaapliecina attieciga veselibas
sertifikata, ko izmanto $adam eksportam. Minétaja noluka Komisijai butu jacensas grozit
attiecigo oficiala sertifikata paraugu, lai ieklautu attiecigo dzivnieku labturibas

apliecinajumu.
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(75)

Lai uzlabotu pateérétaju aizsardzibu un nodrosinatu Savieniba import€to sunu un kaku
pienacigu izsekojamibu, ir lietderigi Saja regula prasit, lai dzivnieki tiktu apziméti pirms to
ieveSanas Savieniba un lai to importétaji nodrosinatu dzivnieku registraciju kada no
dalibvalstu datubazem. Sadi tiks panakta lielaka uzraudziba attieciba uz minéto dzivnieku
parvietosanu. Turklat 2022. un 2023. gada istenota ES koordinéta riciba attieciba uz kaku
un sunu nelikumigu tirdzniecibu paradija, ka viena no izplatitakajam krapnieciskajam
darbibam tirdznieciba ar suniem un kakiem ir tirdzniecibai paredz€tu sunu un kaku
importéSana Savieniba, apgalvojot, ka minéta parvietosana ir nekomerciala parvietosana,
ka definéts Savienibas dzivnieku veselibas noteikumos, proti, tadu sunu un kaku
parvietoSana, kas pavada savus IpaSniekus vai 1paSnieka pilnvarotu personu bez nodoma
nodot TpaSumtiesibas. Lai nodroSinatu dalibvalstim instrumentus, ar ko veikt uz risku
balstitu kontroli min&tas krapnieciskas prakses izskauSanai, ir butiski, lai par sunu un kaku
nekomercialu ievesanu Savieniba tiktu pazinots ieprieks neatkarigi no dzivnieku skaita,
izmantojot tam paredze&tu Savienibas lolojumdzivnieku celotaju datubazi. Miné&taja
datubaze biitu javac pazinojumi par visu $adu dzivnieku ieveSanu Savieniba neatkarigi no
ievesSanas vietas, lai dalibvalstim biitu nepiecieSama parredzamiba un lai palidzetu atklat
aizdomigu parvietoSanu. Tade] ir lietderigi paredzet, ka Komisija izveido un uztur min&to
datubazi, lai dalibvalstim butu piekluve visai informacijai, kas pieejama noluka veikt
kontroles darbibas sava valsti. Dalibvalstim biitu jaizmanto datubaze savakta informacija
un attieciga gadijuma javeic mérktiecigas kontroles darbibas attieciba uz aizdomigu

parvietoSanu, tostarp vajadzibas gadijuma parbaudes uz vietas.
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(76)

Lai efektivi 1stenotu So regulu, dalibvalstis tiek mudinatas rikot kampanas noltika palielinat
informétibu par $aja regula noteiktajiem pienakumiem, tostarp kampanas, kas verstas uz
fiziskam vai juridiskam personam, kuram pieder suni vai kaki, un potencialajiem sunu vai
kaku pircgjiem. Minétas kampanas varétu aptvert pienakumu apziméet un registrét sunus un
kakus saskana ar So regulu, prasibas attieciba uz to sludinajumu saturu, kuros reklamé sunu
vai kaku pardoSanu vai Ipasumtiesibu vai atbildibas par tiem nodoSanu, ka ar1 iemeslus,
kade] nepiecieSama sisteéma tieSsaistes reklamu autentiskuma parbaudei, sisteémas tehniskas
iezimes un to, ka to izmantot. Kampanas varétu aptvert iemeslus, kapéc tiek izplatits
bridinajums par atbildigam paSumtiesibam, un izskaidrot atbildigu pasumtiesibu jédzienu,
tostarp par to, cik svarigi ir nepamest sunus vai kakus. Komisijai biitu javeicina
paraugprakses apmaina attieciba uz Sadiem izpratnes veicinaSanas pasakumiem. Vairakas
dalibvalstis ir ieviestas sunu un kaku sterilizacijas programmas, lai ierobeZotu klainojosu
sunu un kaku nekontrol&tu reprodukciju. Sis valstis Tsteno izpratnes veicinasanas kampanas
par $adam programmam. Neefektivas sterilizacijas programmas var palielinat dzivnieku
pamesSanas gadijumu skaitu. Turklat, ja klainojoSu dzivnieku populacijas netiek pienacigi
parvalditas, Savienibas tirgii var tikt laists vairak sunu un kaku. Valstu kampanas par
sterilizacijas programmam var€tu integrét izpratnes veicinaSanas kampana par $aja regula
noteiktajiem pienakumiem, lai veicinatu atbildigas Tpasumtiesibas un samazinatu spiedienu

uz sunu un kaku tirgu.
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(77) Lai nemtu véra tehnikas un zinatnes attistibu, jo 1pasi EFSA atzinumus, ka arT minétas
attistibas socialo, ekonomisko un vides ietekmi, butu jadelegeé Komisijai pilnvaras pienemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu noliika papildinat So regulu, nosakot raditajus attieciba
uz sunu un kaku uzvedibu un fizisko izskatu un $aja noliika preciz€jot genotipu ipasibas un
pretdabiskas uzbiives iezimes, kuru d€] kakis vai suns biitu jaizslédz no reprodukcijas, lai
audz@€$anas stratégiju rezultata neraditu kaitigu ietekmi uz sunu un kaku veselibu vai
labturibu. Skaistuma skasu, izstazu un konkursu konteksta, nemot véra gan EFSA
zinatnisko atzinumu, gan nozares 1pasSos socialos un ekonomiskos apstaklus, minétajos
delegétajos aktos biitu jaatspogulo progresiva un lidzsvarota pieeja, lai nodroSinatu

sam@rigu un praktiski sasniedzamu TstenoSanu.
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(78) Lai noteiktu minimalos kritérijus, kas janoverte dzivnieku labturibas apmekl&jumu laika,
un lai nemtu véra tehnikas un zinatnes attistibu, ka arT tas socialo, ekonomisko un vides
ietekmi, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu
noliika papildinat §is regulas 10. pantu un grozit §is regulas pielikumus attieciba uz sunu un
kaku audz€Sanas, turéSanas un apziméSanas prasibam, ka art raditajus $is regulas politikas
mérku uzraudzibai. Ir Tpasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu
atbilstigas apspriesSanas, tostarp ekspertu [iment, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas
saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdo$anas procesull. Jo pasi, lai delegéto aktu sagatavo$ana nodro$inatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaikus ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu

grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana.

1 Iestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju

par labaku likumdoSanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j).
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(79)

------

turpmak min&to aspektu Tstenosanai:

kompetentu dzivnieku apriip&taju izglitibas satura, apmacibu vai profesionalas

pieredzes saskanoSana;

informacija, kas operatoriem un fiziskam personam, kuras sunus vai kakus laiz tirgii
un reklamg, jasniedz ka sunu un kaku identifikacijas un registracijas apliecinajums,
un konkréeti aspekti verifikacijas sisteéma, kura veic sunu un kaku identifikacijas un

registracijas autentiskuma automatizétas parbaudes;

minimalas prasibas attieciba uz sunu un kaku registracijas datubazu saturu un

prasibas attieciba uz datubazu sadarbspéju;

saskanota metodika §is regulas III pielikuma paredz&to savacamo datu noverteésanai

un paraugs, kas dalibvalstim jaizmanto, lai par Siem datiem zinotu Komisijai;

informacija, kas Tpasniekiem ieprieks japazino Savienibas lolojumdzivnieku celotaju
datubaze, un procediira ieprieksgjiem pazinojumiem par parvietosanu, kas rada

kraps$anas risku.

Mingtas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/201112,

12

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/07).
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(80) Dazadas dalibvalstis iedzivotaju attieksme pret sunu un kaku labturibu atSkiras. Tadéel
dazas dalibvalstis jau ir pien€musas visaptverosu noteikumu kopumu par $adu dzivnieku
labturibu. Ta ka §1 regula nosaka minimalas prasibas, ir lietderigi atlaut dalibvalstim
saglabat vai pienemt stingrakus valstu noteikumus, kuru mérkis ir nodrosinat sunu un kaku
aizsardzibu, kas ir plasaka par $aja regula paredzeto, ja vien Sie valstu noteikumi neietekmé

ieksgja tirgus pienacigu darbibu.

(81) Dalibvalstim biitu japazino Komisijai par visiem valstu noteikumiem, kas ir stingraki par
Saja regula paredzetajiem. Komisijai $adi noteikumi biitu jadara zinami citam dalibvalstim.
Ja valstu noteikumi ietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/153513

darbibas joma, tie butu japazino Komisijai saskana ar minéto direktivu.

(82) Savienibas tiesibu aktus ir svarigi regulari uzraudzit un izvertét, lai tos vajadzibas
gadijuma var€tu atjauninat noliika turpinat sasniegt to mérkus. Tapéc $aja regula biitu
japaredz pienakums Komisijai uzraudzit sunu un kaku labturibu Savieniba un veikt

izvertéjumu, ar ko jaiepazistina citas Savienibas iestades.

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 (2015. gada 9. septembris), ar ko
nosaka informacijas sniegSanas kartibu tehnisko noteikumu un Informacijas sabiedribas
pakalpojumu noteikumu joma (OV L 241, 17.9.2015., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/1535/0j).
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(83) Lai nodroSinatu §1s regulas pilnigu pieméroSanu, dalibvalstim biitu japaredz noteikumi par
sodiem, kas piem&rojami par §is regulas parkapumiem, aptverot visus operatoriem
piemérojamos pienakumus, tostarp aizliegumu pamest sunus un kakus, un janodroSina $o
sodu izpilde. Minétajiem sodiem vajadzetu biit iedarbigiem, samérigiem un atturoSiem. Jo
Ipasi smagu vai atkartotu parkapumu gadijuma dalibvalstim biitu janosaka sodi, kas ir
finansiali atturosi, nemot vera operatora apgrozijumu, un kas ietver iesp&ju aizliegt

operatoram veikt ta darbibu.

(84) Nemot veéra patversmes darbibas izmaksas un sabiedribas ieguvumus no miné&tas darbibas,
ja patversmes atbilst $aja regula noteiktajam prasibam par negrib&tu, pamestu vai
klainojosu sunu un kaku labturibu, dalibvalstis tick mudinatas apsvert iesp&ju veikt
pasakumus, lai nodroS$inatu, ka patversmes un organizacijas, kas ir atbildigas par

minétajiem dzivniekiem, tiek pienacigi finansétas saskana ar valstu tiesibu aktiem.

(85) Nemot vera to, ka §1s regulas merkus, proti, izveidot prasibu minimumu, kas nodro§ina
ieksgja tirgus pienacigu darbibu, vienlaikus nodrosinot augstu sunu un kaku labturibas
Itmeni un min&to dzivnieku izsekojamibu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet regulas ietekmes dé&] tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba
var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja

regula paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.
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(86) Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 57. panta 1. punkta g) apakSpunktu ir notikusi
apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2024. gada 18. novembr1

sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I nodala

PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants

Prieksmets
S1 regula nosaka minimalas prasibas attieciba uz:
a) objektos audz&tu un tur€tu vai Savienibas tirgi laistu sunu un kaku labturibu;
b) sunu un kaku izsekojamibu.
2. pants
Materiala darbibas joma

1. So regulu piem&ro sunu un kaku audz€Sanai, turéSanai, izsekoSanai, laiSanai tirgll un

ieveSanai Savieniba.

2. So regulu nepieméro tadu sunu vai kaku audz€Sanai, turéSanai, laiSanai tirgl vai ieveSanai
Savieniba, kuri paredzeti vai tiek izmantoti zinatniskiem noliikiem vai kliniskiem

izm&ginajumiem, kas vajadzigi veterinaro zalu tirdzniecibas atlaujas sanemsanai.
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3. pants

Darbibas joma attieciba uz personam
1. Sis regulas II nodalu pieme@ro visiem operatoriem.

2. Sis regulas III nodalu pieméro visam fiziskam un juridiskam personam, kuram Savieniba

pieder suni vai kaki.

3. Sis regulas IV nodalu pieméro visam fiziskam un juridiskam personam, kas ieved

Savieniba sunus vai kakus.

4. So regulu nepieméro lauksaimniekiem, kuri sava saimnieciba piedava patvérumu
klainojoSiem kakiem, kas ir noderigi kaiteklu apkaroSanai, ja mingtie lauksaimnieki nav

operatori un nelaiz min&tos kakus tirgd.

4. pants
Definicijas
= reould piemEro & Teiias:
Saja regula pieméro sadas definicijas
1) “suns” ir Canis lupus familiaris sugas dzivnieks;
2) “kakis” ir Felis silvestris catus sugas dzivnieks;
3) “sunu un kaku labturiba” ir tada suna vai kaka fiziskais un mentalais stavoklis, kur§ sanem

pienacigu baribu, tiek turéts piemerota vide, kuram tiek uzturéta laba veseliba, kur$ izrada

atbilstosu uzvedibu un kuram kopuma ir pozitiva mentala dzives pieredze;
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4)

5)

6)

7)

8)

“hibrids” ir jebkurs pirmas Iidz ceturtas paaudzes pecnacgjs, kas iegiits péc savvalas sugas
krustoSanas ar majas suni vai kaki vai starp $adiem hibridiem un savvalas sugam, majas

suniem vai kakiem vai citiem hibridiem;
“audzeSana” ir sunu vai kaku turéSana audzeSanas objekta reprodukcijas noliika;

“turéSana” ir jebkura darbiba, kuras laika suni un kaki tiek tur@ti, izmitinati vai aprapéti

objekta vai atrodas operatora atbildiba, vai abas darbibas;

“laiSana tirgli” ir sunu vai kaku pardoSana, piedavasana pardoSanai, izplatiSana vai jebkada
cita veida pasumtiesibu un atbildibas par tiem nodoSana pret atlidzibu vai bez maksas, ka
arT sunu vai kaku reklam&Sana minétajos noltkos, iznemot gadijumus, kad fiziskas
personas, kuras nav operatori, dazkart neregulari atdod sunus un kakus bez reklamé&Sanas

tieSsaiste;

“reklaméSana” ir jebkada veida sazina ar sabiedribu vai tas dalu, kas tiesi vai netiesi
reklam@ suni vai kaki, vienu vai vairakas ta fiziskas 1pasibas vai $kirni, lai raisitu interesi,

veicinatu iesaistiSanos vai pardosanu;
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9)

“tieSsaistes platforma” ir tieSsaistes platforma, ka definéts Regulas (ES) 2022/2065

3. panta 1) punkta, kas darbojas ka starpnieks sunu vai kaku laiSana tirga;

10) “kuce” ir sievisSkas kartas suns laikposma no pirmas paroSanas vai apsékloSanas lidz
bridim, kad tiek atSkirts tas pedg€jais metiens;

11) “kakene” ir sieviskas kartas kakis laikposma no pirmas parosanas vai aps€kloSanas lidz
bridim, kad tiek atSkirts tas ped€jais metiens;

12) “lauksaimniecibas dzivnieku sargsuns” ir suns, kas galvenokart tiek turts vai apmacits
lauksaimniecibas dzivnieku aizsardzibai no plésonam lauksaimniecibas vai ganibu
apstaklos;

13) “ganu suns” ir suns, kas galvenokart tiek turéts vai apmacits lauksaimniecibas dzivnieku
vadiSanai, parvietoSanai vai citadai kontroleéSanai lauksaimniecibas vai ganibu apstak]os,
tostarp saimniecibas, ganibu teritorijas vai sezonalas parvietoSanas gaita;

14) “objekts” ir audz€Sanas objekts, pardoSanas objekts, patversme vai pagaidu majas;
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15)

16)

17)

18)

19)

“audzeSanas objekts” ir jebkuras telpas vai konstrukcijas, tostarp majsaimniecibas, kuras

sunus vai kakus tur reprodukcijai noluika to p&cnacgjus laist tirgi;

“lauksaimnieks” ir lauksaimnieks, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) 2021/2115' 3. panta 1) punkita;

“pardosanas objekts” ir jebkuras telpas vai konstrukcija, kuras sunus vai kakus tur
pardosanai un kuras tie nav dzimusi, tostarp zooveikali un majsaimniecibas, ka arT jebkuras
elpas vai savakSanas operacijas, kura saved kopa sunus vai kakus no vairak neka viena

tel 1 k jas, k ed k 1 kakus no vairak neka vie

objekta;

“patversme” ir jebkuras telpas vai konstrukcija, tostarp majsaimniecibas, kuras tiek turgti
negribéti, pamesti, nomaldijusies, konfiscéti vai ieprieks klainojosi suni vai kaki noluka

laist tos tirgi;

“pagaidu majas” ir majsaimnieciba, kura tiek turéti suni vai kaki tada operatora varda, kas
ir atbildigs par negrib&tiem, pamestiem, nokliduSiem, konfiscétiem vai ieprieks

klainojosiem suniem vai kakiem;

14

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2115 (2021. gada 2. decembris), ar ko
izveido noteikumus par atbalstu stratégiskajiem planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada
saskana ar kop€jo lauksaimniecibas politiku (KLP stratégiskie plani) un kurus finans€ no
Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un no Eiropas Lauksaimniecibas fonda
lauku attistibai (ELFLA), un ar ko atce] Regulas (ES) Nr. 1305/2013 un (ES) Nr. 1307/2013
(OV L 435, 6.12.2021., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).
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20)

21)

22)

23)

“operators” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas laiz tirgi sunus vai kakus un kas ir
atbildiga par audzesanas objektu, pardosanas objektu vai patversmi un taja turétajiem
suniem vai kakiem, vai kas izvieto sunus vai kakus pagaidu majas un kas ir atbildiga par

tur turétajiem suniem vai kakiem;

“kompetentas iestades” ir kompetentas iestades, ka definéts Regulas (ES) 2017/625
3. panta 3) punkta;

“audzeSanas stratégija” ir tadu sistematisku darbibu kopums, tostarp vaislas sunu vai kaku
un to reproduktivo produktu dokumentesana, selekcija, audzéSana un apmaina, kas ir
izstradats un tiek 1stenots, lai saglabatu vai uzlabotu v€lamas fenotipiskas vai genotipiskas

pasibas vaislas dzivnieku mérkpopulacija;

“eitanazija” ir naves izraisiSana, izmantojot metodi, kas noved pie atras un
neatgriezeniskas samanas zaudéSanas, izraisot suna vai kaka navi ar minimalam sapem un

stresu;
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24) “kroplosana” ir iejauksanas, tostarp kirurgiska iejauksanas, kuru veic tadu iemeslu del, kuri
nav saistiti ar terapeitiskiem vai diagnostiskiem mérkiem, iznemot sterilizaciju vai
transpondera implantéSanu, un kuras rezultata tiek bojata vai zaudéta suna vai kaka jutiga
kermena dala vai izmainita kaulu struktiira;

25) “sterilizacija” ir process, kura suniem vai kakiem kirurgiski un neatgriezeniski tiek liegta
vairo$anas;

26) “cieSanas” ir nepatikams, nevélams fizisks vai mentals stavoklis, ko izraisijusi suna vai
kaka paklauSana kaitigiem stimuliem vai nepartraukts svarigu pozitivu stimulu trikums;

27) “novietne” ir tadas €kas vai tada norobeZota ara platiba objektos, kur uz laiku vai pastavigi
tur sunus vai kakus;

28) “sunu voljérs” ir fiziska konstrukcija, kura ir viens vai vairaki norobezojumi sunu
1zmitinasanai;

29) “kaku voljérs” ir fiziska konstrukcija, kura ir viens vai vairaki norobezojumi kaku
1zmitinasanai;

30) “dzivnieku apriipetajs” ir persona, tostarp brivpratigie, praktikanti un nepilna laika
darbinieki, kuri operatora atbildiba apriipé objekta audz&tos vai turétos sunus vai kakus;
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31) “vides uzlabojumi” ir tadi materiali vai konstrukcijas suna vai kaka vide, kam piemit ar
darboSanos vai uzturvertibu saistitas Tpasibas un kas var izraisit un apmierinat suna vai

kaka zinatkari un estgribu vai motivéet to fiziskam aktivitateém,;

32) “piesieSana” ir suna vai kaka piesieSana enkurpunktam vai priekSmetam, lai to noturétu

v€lamaja vieta vai ierobezotu ta parvietosanos;

33) “konteiners” ir jebkurs sprosts, kaste, biris, tvertne vai parvietojama konstrukcija, ko

izmanto sunu vai kaku norobeZoSanai;

34) “atbildigas TpasSumtiesibas” ir suna vai kaka Ipasnieka vai suna vai kaka nakama ipaSnieka
uzvedibas kopums, kas ir savienojams ar apnemsanos pildit dazadus pienakumus, kuri ir
versti uz suna vai kaka veselibas, ar uzvedibu saistitu, vides un fizisko vajadzibu
apmierinasanu, un samazinat riskus, ko suns vai kakis varétu radit sabiedribai, citiem

dzivniekiem vai videi;

35) “lolojumdzivnieka Tpasnieks” ir fiziska vai juridiska persona, kurai pieder suns vai kakis ka
lolojumdzivnieks;

36) “lolojumdzivnieks” ir suns vai kakis, kas pieder pasSa priekam vai kopa buSanai;
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37) “atras bridinasanas sist€ma” (iRASFF) ir elektroniska sisteéma, ar ko steno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002'5 50. panta aprakstito atras
bridinasanas sistému un Regulas (ES) 2017/625 attiecigi 102. lidz 108. panta aprakstitas

dalibvalstu administrativas palidzibas un sadarbibas procediiras;

38) “APS tikls” ir tikls, kuru veido Komisija un koordinacijas institiicijas, ko dalibvalstis
izraudzijusas saskana ar Regulas (ES) 2017/625 103. panta 1. punktu, lai veicinatu

informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém;

39) “nekomerciala parvietoSana” ir nekomerciala parvietosana, ka definéts Regulas

(ES) 2016/429 4. panta 14. punkta, ja attiecigais lolojumdzivnieks ir suns vai kakis.

15 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko
paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/0j).
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I1 nodala

Objektu operatoru pienakumi

5. pants

Atbrivojumi no saja nodala noteiktajiem pienakumiem

1. AudzgSanas objektam, kura iegiist ne vairak ka divus metienus kalendaraja gada laiSanai
tirgt, pieméro tikai 6. panta un 7. panta 1., 3., 4. un 5. punkta, 8., 9. un 11. panta, 14. panta
2.,3.un 4. punkta, 15. panta 3., 4. un 8. punkta, 16. panta 1. punkta b), ¢) un
d) apakSpunkta, 17. panta 2., 3. 5. un 7. punkta, 18. panta, 19. panta 1.un 3. punkta, ka ar1

I pielikuma 3. un 4.3. punkta noteiktos pienakumus.

2. Patversmém, kuras nekad netur vairak ka 15 sunus vai kakus, vai jebkuram pagaidu majam
pieméro tikai tos pienakumus, kas noteikti 6. panta, 7. panta 1., 2., 3., 4. un 5. punkta,
9. panta, 11. panta, 14. panta 2., 3. un 4. punkta, 15. panta 3., 4. un 8. punkta, 16. panta
1. punkta a), b), ¢) un d) apakSpunkta, 17. panta 2., 3. 5. un 7. punkta, 18. panta, ka ar1
I pielikuma 4.3. punkta.
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6. pants

Vispareéji labturibas principi

Operatori attieciba uz to objekta audzetajiem vai turétajiem suniem vai kakiem piemé&ro $adus

vispargjus labturibas principus:

a)

b)

d)

suniem un kakiem nodrosina tideni un baribu tada kvalitaté un daudzuma, kas nodroSina

tiem pienacigu baroSanu un hidrataciju;

sunus un kakus tur tada fiziska vidg, kas ir pienaciga un tiek regulari tirita, un kas ir drosa
un €rta, jo 1pasi vietas, gaisa kvalitates, temperatiiras, gaismas un aizsardzibas pret sliktiem
klimatiskajiem apstakliem zina, un kas ir pietickami liela, lai nepielautu parpilditibu un

lautu brivu parvietosanos;

sunus un kakus tur dro$iba un tiriba un nodroSina, ka tiem ir laba veseliba, noversot
slimibas, ievainojumus un sapes, jo 1pasi saistiba ar parvaldibu, apriipes metodém un

audzeSanas metodeém:;

sunus un kakus tur vidg, kas tiem lauj paust sugai raksturigu un sociali nekaitigu uzvedibu

un veidot pozitivas attiecibas ar cilvékiem;

sunus un kakus tur ta, lai optimiz&tu to mentalo stavokli, noverSot vai samazinot negativos
stimulus, ka arT maksimali palielinot pozitivu stimulu giiSanas iesp€jas ilguma un
intensitates zina, noversot anormalas atkartotas un citas uzvedibas rasanos, kura liecina par
dzivnieku labturibas trikumu, un nemot véra dzivnieka dazadas pamatvajadzibas, kas

mingétas a) lidz d) punkta.

PE-CONS 2/1/26 REV 1 61

LV



7. pants

Vispareéji labturibas piendkumi

1. Operatori ir atbildigi par to objektos turéto un to atbildiba un kontrole esoSo sunu un kaku

labturibu un ir atbildigi par jebkadu risku min€to dzivnieku labturibai mazinasanu.

2. Atbildiba par pagaidu majam gulstas uz operatoru, kura uzdevuma suni vai kaki tiek turéti.
Sadi operatori pagaidu majas kopa nekad neizvieto vairak par pieciem suniem vai kakiem
vai vienu metienu ar vai bez mates un sniedz pagaidu gimenei atbilstigu informaciju par
dzivnieku labturibas pienakumiem, ka ar1 par sunu vai kaku individualajam vajadzibam, un

nodrosina, ka pagaidu majas pilda $aja regula noteiktos attiecigos pienakumus.

Dalibvalsts, kura atrodas pagaidu majas, var atlaut pagaidu majas ievietot lielaku skaitu
sunu, kaku vai metienu ar noteikumu, ka pagaidu maju telpas ir pietickami daudz vietas,
tostarp ara platibas, un ka pagaidu majas ir pietieckams skaits dzivnieku apriipétaju, lai

nodros$inatu sunu vai kaku labturibu.

3. Operatori ne pret vienu suni vai kaki neizturas cietsirdigi, tos neizmanto launpratigi un
nepielayj sliktu izturéSanos pret tiem, tostarp liekot tiem piedalities darbibas, kas varétu
izraisit nezeligu, launpratigu vai sliktu iztur€Sanos pret operatora audzetiem vai turétiem

suniem vai kakiem.

4. Operatori nepamet sunus vai kakus, ko tie audze vai tur.
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Pirms operatori partrauc darbibas objekta, tie nodroSina, ka tur tur€tie suni vai kaki tiek
izmitinati jauna majvieta, vai nu pasiem klustot par lolojumdzivnieka suna vai kaka
1pasniekiem, vai nododot citiem operatoriem vai dzivnieku ieguvéjiem atbildibu par

suniem un kakiem vai ipaSumtiesibas uz tiem.

Operatori nodros$ina, ka sunus un kakus apriipé tads skaits dzivnieku apripéetaju, kas ir
pietickams, lai apmierinatu to objektos turéto sunu vai kaku labturibas vajadzibas, un ka

minétajiem apripétajiem ir kompetences, kas nepiecieSamas saskana ar 12. pantu.

Operatori nodroS$ina to atbildiba esoSo sunu un kaku labturibu, uzraugot uz dzivnieku
vajadzibam balstttos raditajus attieciba uz uzvedibu un fizisko izskatu un attiecigi

rikojoties, balstoties uz $adas uzraudzibas rezultatiem.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 28. pantu, ar kuriem papildina
So regulu, nosakot tadus ar dzivniekiem saistitus raditajus attieciba uz uzvedibu un fizisko
izskatu, kas operatoriem jaizmanto uzraudziba saskana ar §a panta 7. punktu, un metodes,

ar kadam operatoriem tie javerte.
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8. pants

Pienakumi attiectba uz audzésanas stratégijam

Audzgsanas objektu operatori nodrosina, ka vinu izmantotas audz&sanas stratégijas lidz
minimumam ierobeZo sunu vai kaku raSanas risku, kuriem ir tadi genotipi, kas saistiti ar

nelabveligu ietekmi uz min&to dzivnieku veselibu un labturibu.

Audzgsanas objektu operatori neizmanto reprodukcijai sunus vai kakus, kam ir
pretdabiskas uzbuves iezimes, kuras palielina risku, ka var tikt nelabvéligi ietekméta sadu
sunu un kaku vai to pecnacgju labturiba. Pirms izvéleties suni vai kaki, kam varétu biit
audz€Sanai nozimigas pretdabiskas uzblives iezimes, operators apspriezas ar veterinararstu
vai neatkarigu kvalific€tu personu, kas darbojas veterinararsta atbildiba. Mingtais
veterinararsts vai neatkariga kvalificéta persona noverte, vai sunim vai kakim ir

pretdabiskas uzbtives iezimes.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 28. pantu, kas papildina $o

regulu:

a)  nosakot to §a panta 1. punkta min€to genotipu ipaSibas, kurus ir jaizslédz no

reprodukcijas, ka ari to novertéSanas metodes un uzskaites prasibas;
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b)  nosakot tas §a panta 2. punkta miné&tas pretdabiskas uzbiives iezimes, kas jaizslédz no

reprodukcijas, to novertésanas metodes un uzskaites prasibas.

Pienemot minétos deleggtos aktus, Komisija nem véra Eiropas Partikas nekaitiguma
iestades (EFSA) zinatnisko atzinumu, ka arT minéto delegéto aktu socialo un ekonomisko

1etekmi.

Deleggtos aktus par pretdabiskam uzbtives iezimém pienem lidz 2030. gada 30. jinijam.

Delegétos aktus par attiecigajiem genotipiem pienem lidz 2036. gada 30. junijam.
4. Parvaldot sunu un kaku reprodukciju, ir aizliegtas $adas darbibas:

a)  paroSana starp vecakiem un p&cnacgjiem, starp braliem/masam,
pusbraliem/pusmasam vai starp vecvecakiem un to tresas radniecibas pakapes
pEcnacgjiem, ja vien to nav apstiprindjusi kompetenta iestade, pamatojoties uz ipasu

vajadzibu saglabat vietgjas skirnes ar ierobezotu genétisko fondu;

b)  parosana hibridu iegiiSanas noluka.
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9. pants

Pazinosana par objektiem un to registracija

1. Operatori pazino kompetentajam iestadém par savu darbibu, sniedzot par katru no saviem

objektiem vismaz $adu informaciju:

a)  operatora vards vai nosaukums, adrese un kontaktinformacija;

b)  objekta atrasanas vieta;

c) objekta veids: audz&€Sanas objekts, pardoSanas objekts, patversme vai pagaidu majas;

d)  objekta turto sunu vai kaku suga un — attieciba uz audzeSanas objektiem — Skirne;

e)  objekta kapacitate, kas izteikta ka maksimalais sunu un kaku skaits, ko var turet
objekta;

f)  attieciba uz audzeSanas objektiem — apl€stais metienu skaits, ko paredzets ik gadu
laist tirg.
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Operatori kompetentajai iestadei pazino:
a)  jebkuras izmainas attieciba uz 1. punkta min&to informaciju;

b)  attieciga gadijuma — planoto darbibas partraukSanas datumu — ne vélak ka piecas

darbdienas pirms minéta datuma.

Dalibvalstis izmanto informaciju, kas sniegta saskana ar Regulas (ES) 2016/429 84. pantu.
No operatoriem neprasa atkartoti pazinot informaciju, kas jau sniegta saskana ar min&to

pantu.

Kompetenta iestade uztur objektu registru. Kompetenta iestade miné&taja noltka var
izmantot registru, kas izveidots, ievérojot Regulas (ES) 2016/429 101. panta 1. punkta
a) apakSpunktu.

10. pants

Piendkums sanemt audzésanas objektu apstiprindjumu

AudzgSanas objektu operatori, kuri vai nu ieglist vai plano iegiit vairak neka piecus
metienus kalendaraja gada, vai kuri pastavigi, kopa rékinot, tur vairak neka piecas kuces
vai kakenes jebkura konkréta laikposma, laiZ tirgl sunus vai kakus tikai péc tam, kad

kompetenta iestade ir apstiprinajusi to audzesanas objektu.
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2. Kompetenta iestade veic parbaudes uz vietas, lai parliecinatos, vai audzéSanas objekts

atbilst §1s regulas prasibam. Dalibvalstis var atlaut $adas parbaudes veikt attalinati ar

noteikumu, ka izmantotie attalinatas komunikacijas Iidzekli sniedz kompetentajai iestadei

pietieckamu pieradijumu, ka veiktas parbaudes biis uzticamas. Kompetenta iestade

apstiprinajuma sertifikatus pieskir tikai tadiem audzesanas objektiem, kas atbilst §1s regulas

prasibam.

3. Kompetenta iestade nodrosina publiski pieejamu sarakstu, kura par katru apstiprinato

audzeSanas objektu ieklauj Sadu informaciju:

a)

b)

c)

d)

objekta nosaukumu, kontaktinformaciju un, ja pieejams, ttimekla vietnes URL;
objekta adresi;
operatora nosaukumu;

sugas un attieciga gadijuma Skirnes, kas saistitas ar apstiprinatajam objekta

darbibam;

unikalo apstiprinajuma numuru, ko objektam pieskirusi kompetenta iestade, un

apstiprinaSanas un darbibu izbeigSanas datumu.
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11. pants

Piendkums informeét par atbildigam ipasumtiesibam

Operatori rakstveida sniedz personai, kura iegadajusies suni vai kaki, informaciju, kas tai
vajadziga, lai nodroSinatu dzivnieka labturibu, tostarp informaciju par atbildigam
Ipasumtiesibam un par dzivnieka Tpasajam vajadzibam saistiba ar barosanu, apriipi,
veselibu un majvietu, ka art informaciju par vajadzibam, kas saistitas ar ta uzvedibu un

veselibas vesturi.

Rakstveida informacija par suna vai kaka veselibas vésturi, kas minéta pirmaja dala,

ieklauj vismaz $adus datus:
a)  dzivnieka vakcinacijas statusu,

b)  jebkurus operatoram zinamos mediciniskos stavoklus vai noslieci uz slimibam,
tostarp alergijam, un jebkurus operatoram pieejamos sunu vai kaku diagnostisko

testu rezultatus.

Ja informacija par suna vai kaka veselibas vesturi ir izklastita dokumenta, kas
nepiecieSams saskana ar Regulu (ES) 2016/429, operators min€to dokumentu nosiita

dzivnieka ieguvéjam.
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12. pants

Dzivnieku apripetaju kompetences dzivnieku labturibas joma

1. Dzivnieku apriipétajiem, iznemot brivpratigos patversmeés un praktikantus, kuri darbojas
kompetenta dzivnieku apriipetaja uzdevuma, ir $adas kompetences attieciba uz suniem un

kakiem, kurus vini apripe:

a)  izpratne par dzivnieku biologisko uzvedibu un fiziologiskajam un etologiskajam

vajadzibam;

b)  spgja atpazit dzivnieku izpausmes, ari jebkadas cieSanu pazimes, ka ar1 noteikt un

veikt $ados gadijumos piemérotus to mazinasanas pasakumus;

c)  sp&ja piemérot labu dzivnieku parvaldibas praksi, tostarp operanto kondiciongéSanu
un pozitivo nostiprinasanu, lietot un uzturet aprikojumu, ko izmanto vinu apripé
esoSajiem suniem un kakiem, un [idz minimumam samazinat jebkadu risku minéto

sunu un kaku labturibai, noversot to ciesanas;
d) zinasanas par apriipétaju pienakumiem saskana ar So regulu.

2. Sa panta 1. punkta minétas kompetences var iegit izglitibas, apmacibas vai profesionalas
pieredzes cela. Nosakot, vai dzivnieku apriipétajam ir minétas kompetences, nem véra tikai

dokumentgtu izglitibu, apmacibu vai profesionalo pieredzi.

PE-CONS 2/1/26 REV 1 70
LV



Operatori nodrosina, ka vismaz viens dzivnieku apriipétajs, kas nav objekta brivpratigais
vai praktikants, ir pabeidzis 22. panta min€tos apmacibas kursus. Operatori nodrosina, ka
minétais dzivnieku apriipétajs nodod savas zinasanas citiem objekta dzivnieku

apripétajiem.

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka minimalas prasibas attieciba uz $a
panta 2. punkta min&to formalo izglitibu, apmacibu vai profesionalo pieredzi, kas
vajadziga, lai noteiktu, vai dzivnieku apriipétajam ir 1. punkta minétas kompetences, un

attieciba uz 3. punkta minétajiem apmacibas kursiem.

IstenoSanas aktu par 3. punkta minétajiem apmacibu kursiem pienem Iidz ... [trTs gadi no

§1s regulas speka stasanas dienas].

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes proceduru, kas minéta 29. panta.
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13. pants

Konsultativi apmekléjumi labturibas apstaklu parbaudei

Operatori:

a)

b)

nodroSina, ka to atbildiba esoSos objektus apmekl€ veterinararsts, lai apzinatu un
izvertetu visus riska faktorus, kas saistiti ar sunu un kaku labturibu, un sniegtu
operatoram ieteikumus par pasakumiem, kuri veicami, lai noverstu $adus riskus
sakotng&ji [idz ... [datums tris gadi no §1s regulas speka stasanas dienas] vai vienu
gadu péc jauna objekta pazinoSanas un péc tam pec vajadzibas, pamatojoties uz
kompetento iestazu veiktu riska analizi, vai reizi gada, ja dalibvalstis to paredz savos

valsts tiesibu aktos;

glaba ierakstus par a) apakSpunkta minéta veterinararsta apmekl&juma laika
izdaritajiem konstat€jumiem un par turpmakajiem pasakumiem, kas ar tiem saistiti,
vismaz Cetrus gadus no apmekl&juma dienas un pec pieprasijuma dara mingtos
ierakstus pieejamus kompetentajam iestadeém, ka arT veterinararstiem, kas veic

turpmakus konsultativus apmeklI&jumus.

Lidz ... [datums 24 m&neSi no S$1s regulas speka staSanas dienas] Komisija pienem

deleggtos aktus saskana ar 28. pantu, kuri papildina So pantu, paredzot minimalos

kriterijus, kas veterinararstam janoverté konsultativa apmeklejuma laika labturibas

apstaklu parbaudes nolika.
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14. pants

BarosSana un dzirdindsana

1. Operatori nodroS$ina, ka suni un kaki tiek baroti saskana ar I pielikuma 1. punkta

noteiktajam prasibam.

2. Turklat operatori nodros$ina, ka suni vai kaki tiek pienacigi baroti un dzirdinati, tos

nodrosinot ar:
a)  tiru un svaigu udeni ad libitum;

b)  tadu baribu pietickama daudzuma un kvalitate, kas apmierina sunu un kaku
fiziologiskas, ar uzturu un vielmainu saistitas vajadzibas un ir dala no baribas, kura
pielagota sunu vai kaku vecumam, Skirnei, kategorijai, aktivitates limenim, veselibai
un reproduktivajam stavoklim, ar vispargju mérki panakt un uzturét tiem labu

veselibu;
c) baribu, kura nesatur vielas, kas varétu radit cieSanas;

d)  baribu tada veida, lai izvairitos no pek$nam izmainam un nodrosinatu labi

funkcion&josu kunga un zarnu trakta sisteému, jo pasi atSkirSanas posma.

3. Operatori nodroSina, ka baroSanas un dzirdinasanas telpas tiek uzturétas tiras un ir

1zveidotas un uzstaditas ta, lai:

a)  visiem suniem vai kakiem nodroSinatu vienlidzigu piekluvi pietickamam baribas un

tidens daudzumam un li1dz minimumam samazinatu konkurenci starp tiem;
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b)  lidz minimumam samazinatu baribas vai idens iz§lakstiSanos vai izbirSanu, ka ar1
novérstu kontaminaciju ar kaitigiem fiziskiem, kimiskiem vai biologiskiem

piesarnotajiem;
c)  noverstu ievainojumus, noslikSanu vai citu kait€jumu suniem vai kakiem;
d)  tas butu viegli iztirit un dezinfic@t slimibu izplatiSanas noverSanas noluka.

4. Ja veterinararsts rakstveida ir sniedzis attiecigu ieteikumu, operatori var pielagot baroSanas
un dzirdinaSanas biezumu atseviSkam sunim vai kakim. Operatori glaba ierakstu ar min&to

rakstveida ieteikumu visu min€to pasakumu darbibas laiku.

15. pants

Izmitinasana

1. Audzesanas objektu un pardosanas objektu operatori riip&jas par to, lai suniem un kakiem
tiktu nodro$inatas novietnes atbilstosi I pielikuma 2. punkta prasibam. Patversmju
operatori riip€jas par to, lai suniem un kakiem tiktu nodro$inatas novietnes atbilstosi

I pielikuma 2.2. punkta prasibam.
2. Operatori nodroSina, ka:

a)  objekti, kuros suni vai kaki tiek tureti, un tajos izmantotais aprikojums ir piemerots
Sajos objektos turéto sunu vai kaku veidam un skaitam un nodrosSina nepiecieSamo

piekluvi visiem suniem vai kakiem un to riipigu parbaudi;
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b)

d)

visi objekta biivelementi, tostarp gridas segums un jumts un starpsienas, ka ari sunu
vai kaku vajadzibam izmantotais aprikojums ir pienacigi konstruéti un tiek pienacigi

uzturéti, lai nodroSinatu, ka tie nerada nekadu risku sunu vai kaku labturibai;

visi objekta buivelementi, tostarp gridas segums, jumts un starpsienas, ka art sunu vai
kaku vajadzibam izmantotais aprikojums, tiek uzturéti tiri, lai nodro§inatu, ka tie

nerada nekadu risku sunu vai kaku labturibai,

audzeSanas un pardoSanas objektos, kuros sunus vai kakus tur iekstelpas, puteklu
Itmenis, temperatiira un relativais gaisa mitrums un gazes koncentracija suniem vai
kakiem nenodara kait€§jumu, un ventilacija tajos ir pietickama, lai izvairitos no to

parkarsanas;

suniem vai kakiem ir pietiekami daudz vietas, lai tie varétu brivi parvietoties un
atbilstigi savam vajadzibam paust sugai specifisko uzvedibu, dodot iesp&ju noskirties

un atpusties;

suniem vai kakiem ir tiras, €rtas un sausas atpiitas vietas, kas ir pietickami lielas un
liela skaita, lai nodroSinatu, ka visi suni vai kaki var vienlaicigi apgulties un atpiisties

dabiska stavoklr;
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g)  irizveidotas piemérotas konstrukcijas un nodrosinati attiecigi pasakumi suniem vai
kakiem, ko tur arpus telpam, lai tos aizsargatu no nelabvéligiem laikapstakliem,

tostarp, lai noverstu termisko stresu, saules apdegumus un apsaldéjumus.
3. Operatori netur sunus vai kakus konteineros.

Tomér konteinerus drikst izmantot parvadasanai, atsevisku sunu vai kaku 1slaicigai
izolacijai, dalibai skatgs, izstad€s un konkursos, kucéniem vai kakéniem, kuriem ir
pazeminata termoregulacijas sp€ja, un kucéniem vai kakéniem kopa ar to matém, ar
nosacijumu, ka lidz minimumam samazina attiecigo sunu un kaku stresu un novers

cieSanas un ka tie sp&j nostaties, apgriezties un apgulties dabiska poza.

4. Operatori sunus, kas vecaki par astonam nedélam, netur tikai ickstelpas. Sadiem suniem ik
dienu ir piekluve ara teritorijai vai tie tiek vesti pastaigas, lai lautu tiem fiziski izkustéties,
izpétit teritoriju un socializéties. Sadas ikdienas piekluves vai pastaigas minimalais
kopgjais ilgums ir viena stunda. Operators var atkapties no §Tm prasibam vienigi

pamatojoties uz veterinararsta rakstveida atzinumu.

5. Ja kakus tur kaku voljéros, operatori projekte un konstru€ atseviskus norobezojumus ta, lai

kaki var€tu brivi parvietoties un paust savu dabisko uzvedibu.
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Audzesanas objektu un pardosanas objektu operatori nodros$ina, ka iekstelpas, kuras tur
sunus un kakus, tiek uzturéta piemerota termoneitrala zona, kura nemts véra to

apmatojuma veids, vecums, lielums, Skirne un veseliba.

AudzeSanas objektu un pardoSanas objektu operatori vajadzibas gadijuma izmanto apkures
vai dzes@Sanas sist€mas savu objektu iekstelpu norobezojumos, lai uzturétu labu gaisa

kvalitati un piemé&rotu temperattiru un noverstu parmerigu mitrumu.

Operatori nodroS$ina, ka suni vai kaki atrodas gaisma un var uzturéties tumsa pietickamus

un nepartrauktus laikposmus, kas lautu saglabat dabisko diennakts ritmu.

Sa punkta pirmaja dala minétaja konteksta “gaisma” nozimé dienas gaismu, ko vajadzibas
gadijuma papildina maksligais apgaismojums konkrétas dalibvalsts klimatisko apstaklu un

geografiska stavokla dgl.

Sa panta 2. punkta a), b), ¢), ) un g) apakspunktu un 6., 7. un 8. punktu nepieméro ne
lauksaimniecibas dzivnieku sargsuniem, ne ganu suniem laikposmos, kad $adus sunus
izmanto apsardzei vai ganiSanai sezonalas parvietosanas ar kajam konteksta. Sa panta 2.
punkta f) apakSpunktu nepiemé&ro lauksaimniecibas dzivnieku sargsuniem laikposmos, kad

Sadus sunus izmanto apmacibai.
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16. pants
Veseliba

1. Operatori nodroSina, ka:

a)

b)

d)

sunus vai kakus, par kuriem tie ir atbildigi, vismaz reizi diena parbauda dzivnieku
apriipétaji, un ka biezak tiek parbauditi mazak aizsargati suni un kaki, piem&ram,

jaundzimusi, slimi vai ievainoti suni un kaki, ka arT griisnas kuces un kakenes;

sunus vai kakus, kuru labturiba ir apdraudéta, vajadzibas gadijuma bez liekas

kaveSanas parvieto uz atsevisku teritoriju un vajadzibas gadijuma attiecigi arste;

ja suna vai kaka, kura labturiba ir apdraud@ta, atveseloSanas nav iesp&jama un suns
vai kakis cies stipras sapes vai cieSanas, bez nepamatotas kavésanas konsultgjas ar
veterinararstu, lai izlemtu, vai suns vai kakis ir eitanazg&jams, lai izbeigtu cieSanas,

un, ja tas ta ir, lai veiktu eitanaziju, izmantojot anest€ziju un atsapinaSanu;

tiek veikti pasakumi, lai noverstu un kontrol&tu argjos un ieksgjos parazitus, ka ar1
tiek veiktas vakcinacijas, lai noverstu izplatitas slimibas, ar kuram suni vai kaki

varetu slimot;

veikta vides uzlabosana nerada suniem un kakiem traumu vai biologiskas vai

kimiskas kontaminacijas butisku risku, ka art nekadu citu risku veselibai.
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Sa punkta pirmas dalas a) apakSpunktu nepieméro audz€Sanas objektos turétajiem
lauksaimniecibas dzivnieku sargsuniem laikposmos, kad $adus sunus izmanto sargaSanai

vai apmacibai.

Dalibvalstis var pieskirt atbrivojumus no pirmas dalas c) apakSpunkta arkartas gadijumos,
ja nav iesp&jams bez nepamatotas kavéSanas sazinaties ar veterinararstu, ar noteikumu, ka

ir ieviesti valstu noteikumi, lai nodroS$inatu, ka:

1)  jebkuru tuliteju darbibu, ar ko suna vai kaka dzivibu izbeidz ar minimalam sapém un
cieSanam, izmantojot metodi, kas izraisa tiilit€ju navi, veic apmacita kompetenta

persona;

i1)  lai veiktu oficialo kontroli saskana ar Regulu (ES) 2017/625, operators registré

atbrivojuma izmantoSanu.
2. Audz@Sanas objektu operatori nodrosina, ka:

a) tiek veikti sunu vai kaku veselibas aizsardzibas pasakumi saskana ar I pielikuma

3. punktu;

b)  kuces vai kakenes tiek izmantotas vaislai tikai peéc tam, kad ir sasniegusas minimalo
vecumu un skeleta briedumu saskana ar I pielikuma 3. punktu, un tikai tad, ja tam
nav diagnosticéta slimiba, nav kliniskas slimibas pazimes vai nepastav fiziski

apstakli, kas var€tu negativi ietekmét to griisnibu un labturibu;
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c) tiek ieverots kucu vai kakenu griisnibas maksimalais biezums saskana ar I pielikuma

3. punktu;
d)  kakenes netiek parotas vai aps€klotas laktacijas perioda;

e)  sunus un kakus, ko — tostarp §is regulas noteikumu dél — vairs neizmanto
reprodukcijai, vai nu patur vai pardod, atdod vai izmitina jauna majvieta, nevis

nonave vai pamet.
17. pants
Ar uzvedibu saistitas vajadzibas

1. Operatori nodroSina, ka tiek veikti pasakumi, lai apmierinatu sunu un kaku ar uzvedibu

saistitas vajadzibas saskana ar I pielikuma 4. punktu.

2. Turklat operatori netur sunus vai kakus teritorijas, kas ierobezo to dabisko parvietoSanos,
iznemot gadijumus, kad piemé&ro 15. panta 3. punkta otro dalu vai kad tiek veiktas $adas

procediiras vai apstrade:
a)  fiziski izmeklgjumi;

b)  sunu vai kaku individuala identifikacija vai §adas identifikacijas informacijas

nolasiSana;

c)  paraugu nemsana un vakcinacija;
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d)  procediras iedraudzinasanas, higi€nas, veselibas vai reproduktiviem mérkiem, kas

nav parosana;
e)  arstéSana, tostarp kirurgiska arst€Sana vai noziméta rehabilitacija.

PiesieSana ilgak par vienu stundu ir aizliegta, iznemot gadijumus, kad to veic mediciniskas

aprupes laika vai dalibai sunu vai kaku demonstréjumos, izstadés un konkursos.

Dalibvalstis var paredz€t izn€mumus no 3. punkta attieciba uz suniem, ko paredzets
izmantot militaraja dienesta, policija un muitas dienesta un kurus tur audze€sanas vai

pardosanas objektos.

Operatori nodrosina, ka suni vai kaki tiek turéti apstaklos, kuros tie var paust sociali

nekaitigu un sugai raksturigu uzvedibu un piedzivot pozitivas emocijas.

Operatori nodroS$ina, ka suni vai kaki var socializéties atbilstosi I pielikuma 4. punkta
prasibam. AudzeSanas objektu operatoriem ir jabut §adai socializacijai paredzetai

dokumentgtai strategijai.

Atkapjoties no pirmas dalas, socializacijas prasibas nepieméro lauksaimniecibas dzivnieku
sargsuniem, kas tiek turti audz€Sanas objektos laikposmos, kad $adus sunus izmanto

apsargasanai vai apmacibai, vai ganu suniem dzivnieku sezonalas parvietoSanas laika.
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Operatori nodrosina, ka vides uzlabojumi tiek nodroS$inati un ir pieejami visiem suniem vai
kakiem, radot tiem stimul&josu vidi, radot tiem iesp&jas attistit un paust konkrétam skirném

raksturigo uzvedibu un mazinot to nervozitati.

18. pants

Sapigi panemieni

Operatori nodrosina, ka kroploSana, tostarp ausu apgriesana, astes amputacija, nagu
izgrieSana vai cita dal€ja vai pilniga pirkstu amputacija un balss saiSu vai kroku rezekcija,
netiek veiktas, ja vien §adas darbibas nav pamatotas ar mediciniskam indikacijam. Sadas
mediciniskas indikacijas var bt profilaktiskas, vienigi noluika saglabat vai uzlabot sunu vai
kaku veselibu vai novérst tiem savainojumus. Sados gadfjumos procediiru veic tikai ar

anestéziju un ilgstosu atsapinaSanu un tikai veterinararsts.

Mediciniskas indikacijas, kas pamato kroploSanu, un veiktas procediiras manipulacijas
dokumentg veterinararsts. Min€to dokumentu glaba operators, un to dod Iidzi sunim vai
kakim, kad tas tiek parvietots uz citu objektu vai pie cita Ipasnieka. Operators dokumenta

kopiju glaba pirmos tris gadus péc minétas parvietosanas.

Atkapjoties no 1. panta minéta, dalibvalstis var atlaut ausu apgrieSanu, kaka ausi ierobojot
vai ausij nogriezot galinu, lai iezim&tu ieprieks klainojoSus kakus, kuri ir sterilizéti saskana

ar klainojoSu dzivnieku sterilizacijas programmu.
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4. Operators nodroSina, ka sterilizaciju veic tikai, izmantojot anest€ziju un atsapinasanu péc

tas, un tikai veterinararsts. Tomeér dalibvalstis var atlaut viriskas kartas kakiem kastraciju

veikt licencétai veterinarai masai.

5. Operatori nodroSina, ka netiek veiktas manipulacijas, kas rada sapes vai cieSanas, tostarp:

a)  kermena dalu sasieSana, ja vien tas nav jadara medicinisku iemeslu d€l, un
ierobezojot to 11dz nepiecieSamajam minimalajam laikposmam;

b)  sunu vai kaku spardiSana, siSana, vilkSana, meSana vai spiesSana;

c) elektriskas stravas pielietoSana suniem vai kakiem, ja vien to neveic medicinisku
iemeslu dgl;

d)  uzpurnu izmantoSana, ja vien tas nav nepiecieSams medicinisku iemeslu dgl vai
dzivnieku vai cilvéku drosibas apsvérumu dél, ierobeZojot to 11dz nepiecieSamajam
minimalajam laikposmam, kura laika suns vai kakis tiek uzraudzits;

e)  dzelkSnu kaklasiksnu izmantoSana;

f)  savelkosSu kaklasiksnu bez drosibas gredzena izmantosSana;

g)  sunu vai kaku celSana aiz ekstremitatém, galvas, ausim, astes vai spalvas vai

pieaugusu sunu vai kaku celSana, turot tos aiz adas.

Dalibvalstis var paredzet atbrivojumus no pirmas dalas attieciba uz suniem, ko paredzets

izmantot militaraja dienesta, policija un muitas dienesta.
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19. pants

Skaistuma skates, izstades un konkursi

1. Sunu un kaku skaistuma skat€s, izstades un konkursos audzeSanas objektu un pardoSanas
objektu operatori neizmanto sunus un kakus, kuriem ir pretdabiskas uzbiives iezimes, vai

sunus un kakus, kas ir kroploti tada veida, kas parveido to fiziskas 1pasibas.

2. Organizgjot sunu un kaku skaistuma skates, izstades un konkursus, organizetaji no
minétajam skatém, izstadém un konkursiem izslédz sunus un kakus, kuriem ir pretdabiskas
uzbiives iezimes, vai sunus un kakus, kas ir kroploti tada veida, kas parveido to fiziskas

pasibas.
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III nodala
Sunu un kaku apzimé$ana un registréSana
un prasibas attieciba uz tieSsaistes reklamu

un laiSanu tirgt

20. pants

Sunu un kaku identificéSana un registrésana

1. Visus sunus un kakus, kas tiek turéti objektos, laisti tirgti vai kas pieder lolojumdzivnieku
Ipasniekiem vai citam fiziskam vai juridiskam personam, individuali identificg ar vienu
implantgjamu transponderu, kas satur nolasamu mikrosh&mu, kura atbilst II pielikuma

noteiktajam prasibam.

2. Operatori nodrosina, ka to objektos dzimusie suni un kaki tiek individuali apziméti
tris ménesu laika péc to dzimSanas un jebkura gadijuma pirms dienas, kura tie tiek laisti

tirg.

PardoSanas objektu un patversmju operatori, ka arT operatori, kas atbildigi par sunu un
kaku ievietoSanu pagaidu majas, nodroSina, ka suni un kaki, kas nokliist vinu objektos vai
nonak to atbildiba, tiek individuali apziméti 30 dienu laika péc to ierasanas un jebkura

gadijuma pirms dienas, kad tos laiZ tirgi.
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Lolojumdzivnieku TpaSnieki un visas citas fiziskas vai juridiskas personas, kas nav
operatori un kam pieder suni vai kaki, nodroS$ina, ka katrs suns vai kakis tiek individuali
apziméts velakais tad, kad tas sasniedz trTs méneSu vecumu, vai, ja suns vai kakis tiek laists

tirgl, pirms minétas tirgi laiSanas dienas.

Transponderu implanté$anu veic veterinararsts. Dalibvalstis var atlaut, ka personas, kas
nav veterinararsti, implant€ transponderus, ar noteikumu, ka tas pienem valstu noteikumus

par minimalajam kvalifikacijam, kas vajadziga $adam personam.

Ja suni un kaki ir individuali apziméti ar implant€jamu transponderu, kas satur
mikroshému, saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem pirms ... [datums: divi gadi no
§1s regulas speka stasanas dienas], tos uzskata par atbilstigiem 1. punkta un $a punkta

pirmas, otras, tresas un ceturtas dalas prasibam, ja vien mikroshéma joprojam ir nolasama.
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3. Divu darbdienu laika p&c tam, kad suni un kaki ir apzZiméti, veterinararsts tos registré
23. panta minétaja valsts datubazg. Dalibvalstis var atlaut registraciju veikt personam, kas
nav veterinararsti, ar noteikumu, dalibvalstis ir ieviesti pasakumi, lai nodroSinatu minéto
personu datubaze ievaditas informacijas precizitati. Objektos turétos sunus vai kakus
registré ta objekta operatora varda, kurs ir atbildigs par attiecigo suni vai kaki. Attieciba uz
jebkuram citam fiziskam un juridiskam personam piederosiem suniem un kakiem

registraciju veic minéto personu varda.

Dalibvalstis var paredzet atbrivojumus no $a punkta pirmas dalas attieciba uz militariem,

policijas un muitas suniem.

4. Ja fiziskas personas dazkart neregulari laiz tirgt vai atdod sunus vai kakus, neizmantojot
tieSsaistes reklamas, fiziska vai juridiska persona, kas nodod Ipasumtiesibas vai atbildibu
attieciba uz suni vai kaki, nodroSina, ka Ipasumtiesibu vai atbildibas maina attieciba uz
suni vai kaki tiek registréta 23. panta miné&taja datubaze divu ned€lu laika no mingtas
nodosanas dienas saskana ar nosacijumiem, ko noteikusi par minéto datubazi atbildiga

dalibvalsts.
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5. Kaka vai suna naves gadijuma operators, lolojumdzivnieka 1paSnieks vai fiziska vai
juridiska persona, kurai pieder suns vai kakis, nodrosina, ka bojaeja tiek registréta
23. panta miné&taja datubaze saskana ar nosacijumiem, ko noteikusi par minéto datubazi

atbildiga dalibvalsts.

6. Ja transponders ir vai kliist nesalasams, operators vai par suni vai kaki atbildiga fiziska vai
juridiska persona nodroSina, ka tiek implantéts jauns transponders un ka registracija

datubaze tiek atjauninata ar min€ta jauna transpondera identifikacijas numuru.
7. Saja panta noteiktas apzime$anas un registracijas prasibas pieméro $adi:

a)  operatoriem un fiziskam vai juridiskam personam, kas sunus un kakus laiz tirg,

no ... [Cetri gadi no $Ts regulas stasanas speka dienas];

b)  lolojumdzivnieku Tpasniekiem un citam fiziskam vai juridiskam personam, kas nav
operatori un kas sunus nelaiz tirgti: no ... [10 gadi no $is regulas staSanas speka

dienas];

c) lolojumdzivnieku IpaSniekiem un citam fiziskam vai juridiskam personam, kas nav
operatori un kas nelaiz kakus tirgii: no ... [15 gadi no §1s regulas stasanas speka

dienas].
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21. pants

Prasibas attieciba uz tiessaistes reklamu un laisanu tirgi

Kad operatori tieSsaiste reklamé suni vai kaki, lai to laistu Savienibas tirgi, tie nodroSina,

ka reklama ar skaidri redzamiem un trekniem burtiem ir ieklauts §ads bridinajums:

“Dzivnieks nav rotallieta. Pienemt dzivnieku — tas ir [émums, kas maina dzivi. Jisu

pienakums ir nodro$inat dzivnieka veselibu un labturibu un nepamest to.”.

Ja fiziskas vai juridiskas personas, kas nav operatori, tieSsaisté reklame suni vai kaki, lai to
laistu Savienibas tirg, tas nodroS$ina, ka reklama tiek ieklauts bridinajums par atbildigam
Ipasumtiesibam, izmantojot vai nu 1. punkta izklastito formulgjumu, vai citu formul&jumu

ar tadu pasu nozimi.

LaiZot suni vai kaki Savienibas tirgi, fiziska vai juridiska persona, kas suni vai kaki laiz

tirgii, dzivnieka ieguvéjam nodroSina:

a)  pieradijumu par suna vai kaka apziméSanu un registraciju saskana ar 20. pantu;
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b)  $adu informaciju par suni vai kaki:
1) sugu;
i1)  dzimumu;
i) dzimsSanas datumu un valsti; ka ar1
iv)  attieciga gadijuma Skirni.

Ja fiziska vai juridiska persona tieSsaiste reklamé suni vai kaki noliika to laist Savienibas
tirgli, minéta persona izmanto sistému, kas minéta 5. punkta, lai generétu unikalu
verifikacijas identifikatoru. Minéta persona minéto identifikatoru ieklauj reklama kopa ar

timekla saiti uz sistému, kas minéta 5. punkta.

Sistema, kas minéta 5. punkta, lauj ieguv&jiem parbaudit tieSsaiste reklamé&to sunu vai kaku

apzimé&Sanas, registracijas un ipasumtiesibu autentiskumu.

4. Atbilstosi Regulas (ES) 2022/2065 31. pantam tieSsaistes platformu nodro§inataji
nodrosina, lai vinu tieSsaistes saskarne biitu izstradata un organizgta ta, ka ta atvieglo
operatoriem vai citam fiziskam vai juridiskam personam, kuras laiz tirgd sunus vai kakus,
S§a panta 1., 2. un 3. punkta paredz€to pienakumu izpildi, un redzama veida informe
ieguvgjus par iesp&ju verificét suna vai kaka apzimésanas, registracijas un ipaSumtiesibu
autentiskumu, izmantojot timekla saiti uz tieSsaistes verificéSanas sist€ému, kas minéta §a

panta 5. punkta.
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Tikai fiziska vai juridiska persona, kas laiz tirgi sunus vai kakus, ir atbildiga par tas
informacijas precizitati, kas sniegta, izmantojot tieSsaistes platformas saskarni. Neko $aja
punkta neinterpreté ka tieSsaistes platformas nodrosinatajam uzliktu visparéjas

parraudzibas pienakumu Regulas (ES) 2022/2065 8. panta nozimé.

Komisija nodrosina, ka tieSsaistes verific€Sanas sist€éma tiessaisté reklameto sunu vai kaku
apziméSanas, registracijas un ipasumtiesibu autentiskuma automatizétas parbaudes
veikSanai, izmantojot 23. panta minéto datubazi, ir pieejama tiessaisté publiski un bez
maksas un gener¢ unikalu verifikacijas identifikatoru, kas minéts $a panta 3. punkta otraja
dala. Komisija var uztic&t §1s sist€mas izstradi, uzturéSanu un darbibas nodrosinasanu
neatkarigai vienibai. Min&to neatkarigo vienibu konkrétajam uzdevumam izraugas
publiska atlases procesa, ieverojot attiecigos Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES,

Euratom) 2024/25091¢ VII sadalas noteikumiem. Sistéma nodro$ina:

a)  suna vai kaka identifikacijas, registracijas un Tpasumtiesibu autentiskuma uzticamu

verifikaciju, izmantojot §1s regulas 23. panta minétas valstu datubazes,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2024/2509 (2024. gada
23. septembris) par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam
(OV L, 2024/2509, 26.9.2024., ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).

PE-CONS 2/1/26 REV 1 91

LV


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj

b)  datu aizsardzibas ievérosanu saskana ar Regulam (ES) 2016/679 un (ES) 2018/1725.
6. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka:

a) informaciju, kas fiziskam un juridiskam personam, kuras laiz tirgti sunus vai kakus,
jasniedz ka sunu un kaku apzimé$anas un registracijas pieradijums saskana ar 3.

punkta a) apakSpunktu;

b)  informaciju, kas fiziskam un juridiskam personam, kuras reklame sunus vai kakus,
jasniedz 5. punkta minétaja verifikacijas sisteéma, lai pieraditu reklaméta suna vai

kaka apzimé&Sanas, registracijas un ipasumtiesibu autentiskumu;
c)  $adus 5. punkta ming&tas sist€émas aspektus:
1)  sistemas galvenas funkcijas;

i1)  ar sistému saistitas tehniskas, elektroniskas un kriptografiskas prasibas;
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iil) procediiras posmus, kas jaievéro, un informaciju, kas jasniedz fiziskajai vai
juridiskajai personai, kura suni vai kaki laiz tirgii, un pasakumus un
informaciju, kas vajadziga dzivnieka ieguv€jam, lai tieSsaistes verifikacijas

sistema darbotos.

IstenoSanas aktus, kas minéti a) apakS$punkta, pienem Iidz ... [divi gadi no §is regulas speka
staSanas dienas], un IstenoSanas aktu, kas minéts b) un c) apakSpunkta, pienem Iidz ... [tris

gadi no §1s regulas spéka staSanas dienas].

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 29. panta.
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IV nodala

Kompetentas iestades

22. pants
Apmaciba

1. Piemerojot 12. pantu, kompetentas iestades ir atbildigas par:
a)  apmacibu kursu pieejamibu dzivnieku apriip&tajiem;

b)  $a punkta a) apakSpunkta min&to apmacibas kursu satura apstiprinaSanu saskana ar
minimalajam prasibam, kas noteiktas 12. panta 4. punkta min&tajos Isteno$anas

aktos;

c) to dzivnieku apriipetaju sertificéSanu, kuri ir sekmigi pabeigusi a) apakSpunkta

min&tos apmacibas kursus.

Kompetentas iestades var delegét pirmas dalas ¢) apakSpunkta minéta uzdevuma veik$anu

apmacibu kursu organizatoriem.

2. Eiropas Savienibas Dzivnieku labturibas references centrs, kas izraudzits saskana ar
Regulas (ES) 2017/625 95. pantu, var izstradat macibu materialu modelus un ieteikumus

kompetentajam iestadém vai citiem macibu kursu organizatoriem.
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23. pants

Sunu un kaku datubdzes

Dalibvalstis ir atbildigas par datubazu izveidi un uzturéSanu apzimétu sunu un kaku
registracijai saskana ar 20. panta 1. un 2. punktu, 26. panta 3. punktu un 26. panta 4.

punkta otro dalu.

Minétaja nolika dalibvalstis var izmantot datubazes, ko uztur cita dalibvalsts, pamatojoties

uz atbilstigu vienoSanos starp minétajam dalibvalstim.

Dalibvalstis nodroSina, ka to datubazes, ka minéts 1. punkta, atbilst prasibam, kas noteiktas
4. punkta otras dalas b) apakSpunkta min&taja Istenosanas akta, lai nodrosSinatu to

sadarbspgju.

Komisija izveido un uztur indeksétu datubazi, kura ietverts minimalais lauku kopums, kas
noteikts $a punkta otras dalas b) apakSpunkta minétajos IstenoSanas aktos. Komisija var
uztic€t minétas indeksetas datubazes izstradi, uzturéSanu un darbibu neatkarigai vienibai
p&c publiskas atlases procesa, ievérojot attiecigos Regulas (ES, Euratom) 2024/2509

VII sadalas noteikumus.
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Komisija pienem istenoSanas aktus, paredzot detaliz&ti izstradatus noteikumus par:

a)

b)

d)

$a panta 1. punkta min€to datubazu minimalo saturu;

sadarbspg@ju starp dalibvalstu datubazém un indekséto datubazi, tostarp minimalo

lauku kopumu, kas janosiita uz indekséto datubazi, un nosiitiSanas intervaliem;

to funkcionalitati attieciba uz pieradijuma sniegSanu par suna vai kaka apzZimesanu

un registraciju, ka minéts 21. panta 3. punkta a) apak$punkta;

registru, kura dalibvalstis deklarés savas datubazes, un parametriem, kas vajadzigi,
lai min&tas datubazes savstarp€ji savienotu saskana ar noteikumiem, kas noteikti,

ieveérojot b) apakspunktu;

starpsavienojumu starp $a panta 1. punkta minétajam dalibvalstu datubazém,
lolojumdzivnieku celotaju datubazi, kas min&ta 26. panta 4. punkta, un attieciga

gadijuma — oficialo kontrolu informacijas parvaldibas sistemu (/MSOC).

Komisija otras dalas a) un c) apakSpunkta min&tos TstenoSanas aktus pienem Iidz ...

[datums: divi gadi no $Ts regulas speka stasanas dienas]. Ta pienem otras dalas b), d) un

e) apakSpunkta minétos IstenoSanas aktus 1idz ... [trTs gadi no $is regulas speka staSanas

dienas].
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Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 29. panta.

24. pants

Datu vaksana par dzivnieku labturibu un zinosana

Kompetentas iestades vac, analiz€ un public€ III pielikuma izklastitos datus par dzivnieku

labturibu.

Kompetentas iestades reizi trijos gados lidz 31. augustam elektroniska formata sagatavo un
nosiita Komisijai zinojumu par III pielikuma paredzetajiem datiem. Pirmo $adu zinojumu
sagatavo un nosiita Komisijai 11dz ... [datums 6 gadi no §is regulas speka staSanas dienas].

Katra zinojuma ieklauj ieprieksgjos tris gados savakto datu kopsavilkumu.

Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, kuros nosaka saskanotu metodiku attieciba uz
III pielikuma paredzéto datu vakSanu par dzivnieku labturibu un izveido §a panta 2. punkta
minéta zinojuma paraugu. Min&tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes

procediiru, kas min&ta 29. panta.
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25. pants

Datu aizsardziba

1. Dalibvalstu kompetentas iestades ir parzini Regulas (ES) 2016/679 nozimg attieciba uz to
personas datu apstradi, kas savakti saskana ar $1s regulas 9. un 10. pantu, ka arT saskana ar

§1s regulas 23. panta 1. punktu, ja tos izmanto oficialas kontroles nolikos.

Komisija ir parzinis Regulas (ES) 2018/1725 nozimg attieciba uz to personas datu apstradi,
kas savakti saskana ar §1s regulas 21. panta 5. punktu, 23. panta 1. un 4. punktu un 26.
panta 4. punkta treSo dalu, ja min€tos datus izmanto, lai nodroSinatu atbilstibu Regulas

(ES) 2017/625 108. pantam un zinosanas pienakumiem saskana ar So regulu.

Ikvienai personai, kurai ir piekluve pirmaja un otraja dala min&tajiem personas datiem, ir
aizliegts izpaust jebkadus personas datus, par kuriem informacija iegiita, attiecigajam
personam veicot savus pienakumus, vai ka citadi saistiba ar sadu pienakumu veikSanu.

Dalibvalstis un Komisija veic visus atbilstigos pasakumus, lai Tstenotu minéto aizliegumu.
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Personas datus, kas savakti saskana ar pirmo un otro dalu, neizmanto citiem mérkiem, ka

vien turpmak minétajiem:

a)  dalibvalstu kompetento iestazu oficialam kontrolém attieciba uz atbilstibu §1s regulas
labturibas un izsekojamibas prasibam un atbilstibu Regulai (ES) 2016/429, tostarp
krapnieciskas prakses atklaSanai; un

b)  parbaudém, ka Komisija pilda savus pienakumus saskana ar Regulas (ES) 2017/625
108. pantu un tas zinoSanas pienakumus saskana ar So regulu.

2. Personas datus, kas minéti 1. punkta, glaba sadus laikposmus:

a) attieciba uz 9. un 10. pantu — 10 gadus p&c objekta darbibas izbeigsanas dienas;

b)  attieciba uz 21. panta 5. punktu — 18 meneSus péc 21. panta 3. punkta otraja dala
minéta identifikatora generéSanas;

c) attieciba uz 23. panta 1. un 4. punktu — 25 gadus p&c suna vai kaka pirmas
registracijas datubazg, kas minéta minétaja panta, vai piecus gadus péc suna vai kaka
naves registréSanas minétaja datubazg;

d) attieciba uz 26. panta 4. punkta treSo dalu — piecus gadus péc ieprieks€jas
pazinoSanas dienas.
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V nodala

Sunu un kaku ieveSana Savieniba

26. pants

Sunu un kaku ievesana Savieniba

1. Sunus un kakus drikst ievest Savieniba noliika tos laist Savienibas tirgi tikai tad, ja ir

izpilditi $adi nosacijumi:
a)  tie ir audzeti un turéti saskana ar jebkuru no turpmak miné&tajam prasibam:
1)  $§is regulas Il nodala ietvertajam prasibam,;

i1)  prasibam, ko saskana ar Regulas (ES) 2017/625 129. pantu Savieniba atzinusi

par lidzvertigam §is regulas 11 nodala noteiktajam prasibam; vai

iii) attieciga gadijuma — prasibam, kas ietvertas konkréta noliguma starp

Savienibu un eksportétajvalsti.

b)  toizcelsme ir treSa valst vai teritorija un objekta, kas ieklauts saraksta saskana ar

Regulas (ES) 2017/625 126. un 127. pantu.
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2. Regulas (ES) 2017/625 126. panta 2. punkta c) apakSpunkta minétaja oficialaja sertifikata,
ko pievieno suniem un kakiem, kurus ieved Savieniba no treSam valstim un teritorijam

noliika laist tos Savienibas tirgt, ietver apliecinajumu par atbilstibu §a panta 1. punktam.

3. Sunus un kakus, kurus ieved Savieniba noliika laist tos Savienibas tirgll, pirms to ierasanas
Savieniba veterinararsts apzZimé ar implant§jamu transponderu, kas satur nolasamu

mikroshému, kura atbilst II pielikuma noteiktajam prasibam.

Par sunu vai kaku importu Savieniba atbildigais operators nodroSina, ka veterinararsts tos
piecu darbdienu laika péc ieveSanas Savieniba registré 23. panta 1. punkta minétaja valsts
datubazg. Dalibvalstis var atlaut veikt registraciju personam, kas nav veterinararsti, ar

noteikumu, ka tajas ir ieviesti pasakumi, kas nodrosina min&to personu datubaze ievaditas

informacijas precizitati.
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4. Par suna vai kaka nekomercialu parvietosanu no tresas valsts vai teritorijas uz Savienibu
1pasnieks ieprieks pazino Savienibas lolojumdzivnieku celotaju datubazei vismaz piecas
darbdienas pirms tam, kad suns vai kakis Skérso Savienibas robezu, iznemot §adus

gadijumus:

a)  jasuni vai kaki ieved Savieniba tieSi no treSam valstim vai no teritorijam, kas atbilst
Komisijas Delegétas regulas (ES) .../...1"* 17. panta 1. punkta a) apak$punkta

noteiktajiem nosacijumiem; un

b)  jasuni vai kaki ir registréti dalibvalsts datubaze, kas minéta §Ts regulas 23. panta

1. punkta.

Ja suns vai kakis atrodas Savieniba ilgak neka seSus méneSus, TpaSnieks nodroSina, ka
veterinararsts to registré uzturésanas dalibvalsts datubazg, kas minéta 23. panta 1. punkta,
piecu darbdienu laika p&c tam, kad ir pagajis seSu meénesu laikposms kops ta ierasanas
Savieniba. Dalibvalstis var atlaut veikt registraciju personam, kas nav veterinararsti, ar
noteikumu, ka tajas ir ieviesti pasakumi, kas nodroSina min€to personu datubaze ievaditas

informacijas precizitati.

17 Komisijas delegeta regula (ES) .../... , kas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(ES) 2016/429 attieciba uz dzivnieku veselibas prasibam, kuras reglamenté
lolojumdzivnieku nekomercialu parvietosanu (OV...; ELL: ...).
+ OV: ludzu ievietot dokumenta C(2026)20 publikacijas atsauces.
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Komisija izveido un uztur §a punkta pirmaja dala minéto Savienibas lolojumdzivnieku
celotaju datubazi. Komisija var uzticét minétas datubazes izstradi, uzturéSanu un darbibu
neatkarigai vienibai péc publiskas atlases procesa, ievérojot attiecigos Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 VII sadalas noteikumus. Piekluve minétajai datubazei ir ierobeZota,

atlaujot to tikai dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komisijai.

Komisija nodroS$ina, ka datubaze aktivizeé iRASFF pazinojumus par ieprieks pazinotam
parvietoSanam, kuras rada krapSanas risku. Dalibvalsts, kas sanem pazinojumu, veic

atbilstoSus turpmakos pasakumus saskana ar Regulas (ES) 2017/625 105. panta 2. punktu.

Komisija I1dz ... [8 gadi no §1s regulas speka staSanas dienas] pienem istenosanas aktus, ar

kuriem nosaka detalizéti izstradatu kartibu attieciba uz:

1)  informaciju, kas Tpasniekiem ieprieks japazino Savienibas lolojumdzivnieku celotaju
datubaze saskana ar §a panta 4. punktu, nemot véra Regulas (ES) 2018/1725 un (ES)

2016/679 noteiktas personas datu aizsardzibas prasibas;

i1)  kartibu, kada konstat&jams krapsanas risks, kam janem veéra APS tikla veiktas

darbibas.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 29. panta.
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VI nodala

Procediiras noteikumi

27. pants

Pielikumu grozijumi

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 28. pantu, lai grozitu $is regulas

pielikumus noliika nemt véra zinatnes un tehnikas attistibu, tai skaita attieciga gadijuma EF'SA

zinatniskos atzinumus attieciba uz:

a)
b)
©)

d)

g)

h)

piemérotu dzivnieku apripétaju skaitu audz&sanas objektos un pardosanas objektos;
dzirdinasanas un baroSanas prasibam un atSkirSanas procesu;

temperatiiras diapazoniem,;

apgaismojuma prasibam;

amonjaka un oglekla monoksida Itmeni;

sunu un kaku voljéru dizainu;

grupu novietném;

dazadu kategoriju suniem un kakiem atvéleto platibu;
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1) grisnibu biezumu;
1) kucém un kakeném paredz&to minimalo un maksimalo vecumu, kas paredzgts vaislai;

k) socializaciju, vides uzlaboSanu un citiem pasakumiem sunu un kaku ar uzvedibu saistito

vajadzibu apmierinasanai,
1) prasibam attieciba uz transponderiem, ko izmanto sunu un kaku individualai apzZimé&Sanai;
m) datiem, kas javac politikas uzraudzibai un izveértesanai.

Pielikumos ieklauto prasibu papildinajumu pamata jabiit atjauninatiem zinatniskiem vai tehniskiem
pieradijumiem, jo 1pasi $adiem pieradijumiem attieciba uz specifiskiem apstakliem, kas vajadzigi to
sunu un kaku labturibas nodrosinasanai, uz kuriem attiecas §1s regulas darbibas joma. Attieciga
gadijuma minétajos delegetajos aktos nem véra socialo, ekonomisko un vides ietekmi un paredz

pietiekamus parejas periodus, lai attiecigie operatori varétu pielagoties jaunajam prasibam.

28. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 7. panta 8. punkta, 8. panta 3. punkta, 13. panta 2. punkta un 27. panta

minétos deleggtos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laikposmu no ... [§1s regulas speka

stasanas diena].
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3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 7. panta 8. punkta, 8. panta
3. punkta, 13. panta 2. punkta un 27. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar [émumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena
péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai vélaka diena, kas taja

noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
6. Saskana ar 7. panta 8. punktu, 8. panta 3. punktu, 13. panta 2. punktu vai 27. pantu

pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms ming&ta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir informgjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas

Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
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29. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastaviga
komiteja, kas izveidota ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 58. panta 1. punktu. Min&ta komiteja
ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, piemé&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija istenoSanas akta projektu nepienem, un tiek

piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.
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VII nodala

Stingraki valstu noteikumi un nobeiguma noteikumi

30. pants

Stingraki valstu noteikumi

1. Si regula neliedz dalibvalstim saglabat vai pienemt stingrakus valsts noteikumus, kuru
meérkis ir paredzet objektos turéto sunu un kaku labturibas plasaku aizsardzibu un sunu un
kaku lielaku izsekojamibu, ja vien min&tie noteikumi nav pretruna Sai regulai un netraucé

ieksgja tirgus pienacigu darbibu.

2. Dalibvalstis 11dz ... [divi gadi no $is regulas speka staSanas dienas] inform& Komisiju par
jebkadiem esoSiem stingrakiem valstu noteikumiem, ko tas gatavojas atstat speka saskana
ar §2 panta 1. punktu. P&c tam dalibvalstis inform& Komisiju par stingrakiem valstu
noteikumiem pirms to pienemsanas, ja vien dalibvalstis jau nav pazinojusas valstu
noteikumu projektu ka tehnisko noteikumu projektu saskana ar Direktivas (ES) 2015/1535

5. pantu. Komisija tos dara zinamus par&jam dalibvalstim.
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Dalibvalsts, kura ir 1. punkta minétie stingrakie valstu noteikumi, neaizliedz vai nekave
kada cita dalibvalsti turétu sunu un kaku laiSanu tirgdi sava teritorija, pamatojoties uz to, ka

attiecigie suni un kaki nav turéti saskana ar tas stingrakiem valsts noteikumiem.

31. pants

Zinosana un novertésana

Pamatojoties uz zinojumiem, kas sanemti saskana ar 24. pantu, un jebkadu attiecigu
papildu informaciju, Komisija lidz ... [7 gadi no §is regulas speka stasanas dienas] un péc
tam reizi trijos gados publicg uzraudzibas zinojumu par Savienibas tirgii laisto sunu un

kaku labturibu.

Lidz ... [14 gadi no §1s regulas spéka stasanas dienas] Komisija veic §1s regulas izvertésanu
un sagatavo zinojumu par galvenajiem konstat€jumiem Eiropas Parlamentam, Padomei,
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai. Minétaja

novertgjuma un zinojuma Komisija jo 1pasi izverte:

a)  to, cik liela méra §1regula ir palidzgjusi nodro$inat sunu un kaku augstu labturibas

Itmeni, uzlabot to izsekojamibu un samazinat nelikumigu tirdzniecibu ar tiem;
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b)  $is regulas ietekmi uz audz€Sanas objektu un pardosanas objektu operatoriem un
patversme&m un operatoriem, kas sunus un kakus ievieto pagaidu majas, nemot véra

cita starpa administrativo slogu un atbilstibas nodrosinasanas izmaksas.

3. Sa panta 2. punkta minétas zino$anas noliikos dalibvalstis sniedz Komisijai informaciju,

kas vajadziga tas zinojuma sagatavosanai.

32. pants
Sodi

Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, ko pieméro par §is regulas parkapumiem, tostarp
tadiem, kas ir saistiti ar to, ka operatori pamet sunus un kakus, un veic visus vajadzigos pasakumus,

lai nodroSinatu to piemé&roSanu. Paredzg&tie sodi ir iedarbigi, sam&rigi un atturosi.

Dalibvalstis minétos noteikumus un pasakumus dara zinamus Komisijai un nekavéjoties pazino tai

par jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tos ietekme.
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33. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.
To piemero no ... [divi gadi no §1s regulas spéka stasanas dienas]. Tomer:
a) regulas 16. pantu piem&ro no ... [tr1s gadi no §1s regulas spéka stasanas dienas];

b) regulas 21. panta 3. punktu un 23. panta 1. punktu piem&ro no ... [Cetri gadi no §1s regulas

speka stasanas dienas];

c) regulas 8. panta 1. punktu piem&ro no 2036. gada 1. jilija un 8. panta 2. punktu — no

2030. gada 1. julija;

d) regulas 15. pantu, 21. panta 3. punkta otro dalu, 21. panta 4. un 5. punktu, 22. panta
1. punkta a), b) un c) apakSpunktu, 23. panta 3. un 4. punktu un 26. panta 1., 2. un

3. punktu pieméro no ... [pieci gadi no §1s regulas speka stasanas dienas];

e) regulas 12. panta 2. un 3. punktu piem&ro no ... [septini gadi no §1s regulas speka stasanas
dienas];

f) regulas 10. pantu piem&ro no ... [astoni gadi no §1s regulas speka stasanas dienas]; ka ar1
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regulas 26. panta 4. punktu pieméro no ... [10 gadi p&c no regulas speka stasanas dienas].

S1regula ir saistoSa kopuma un ir tie$i piemerojama visas dalibvalstis.

Strasbiira,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs / priekssédetaja
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I PIELIKUMS

Objektiem piemérojamas prasibas, ievérojot 14.—17. pantu
1. BaroSana un dzirdinasana
1.1. Sunus un kakus baro vismaz divas reizes diena. Kucénus un kakenus baro biezak.

Tomér $adas prasibas nepiemé&ro audz&Sanas objektiem, kuros lauksaimniecibas dzivnieku

sargsuni tiek turéti laikposmos, kad $adus sunus izmanto sargasanai vai apmacibai.

1.2. Katru kucénu vai kakénu vismaz pirmas divas to dzives dienas baro ar mates pirmpienu.
P&c tam to baro ar ta mates pienu vai tadas kuces vai kakenes pienu, kurai ir laktacijas
periods. Ja tas nav iesp&jams, jo mate ir slima vai citadi nespgj barot savu p&cnacgju vai
nespégj nodrosinat pietiekamu piena daudzumu, kucénu vai kakénu baro ar piena aizstaj&ju,
kas paredzéts kucéniem un kakéniem. Sadas barosanas biezums atbilst baribas razotaja vai

veterinararsta noradijumiem.

1.3. Visus neatskirtos kucénus un kakénus baro ar pietickami daudz piena, piena aizstaj&jbaribu

vai to abu kombinaciju, lai pastavigi pieaugtu kucénu un kakénu kermena svars.
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1.4. AtskirSanu veic, kucénus un kakénus pakapeniski — ne mazak ka septinas dienas —

pieradinot pie cietas baribas, un atSkirSanu nedrikst pabeigt, pirms kucéni un kakéni nav

sasniegusi sesu nedélu vecumu.
2. Novietnes
2.1. Temperatura
Audzgsanas objektos temperatiiru uztur $ada diapazona:
a) 22 1idz 28 °C vietas, kur uzturas kucéni dzives pirmas 10 dienas;
b) 18 1idz 27 °C vietas, kur uzturas kakeni dzives pirmo 21 dienu.
2.2 Apgaismojums
2.2.1.Suniem un kakiem vismaz septinas stundas diena nodro$ina apgaismojumu.

2.2.2.Maksligais apgaismojums ir plasa spektra vai pilna spektra, un apgaismojuma

frekvence ir vismaz 80 Hz.

2.2.3.Suniem un kakiem vismaz astonas stundas diena ir iesp€ja netikt paklautiem

maksligajam apgaismojumam.
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2.3. Atveleta platiba

2.3.1.Kucénu un kakénu metienam paredzetas platibas ir konstruétas ta, lai mate varétu

parvietoties prom no saviem pécnacgjiem.

2.3.2. Audzesanas objektos un pardoSanas objektos suniem un kakiem pieméro sadas

minimalas atveletas platibas, pamatojoties uz suniem vai kakiem pastavigi pieejamo

kopégjo platibu:

Atveleta platiba suniem ar metienu vai bez ta

Minimalais augstums (m)

Minimalas platibas laukums”
Dzivnieka skausta <30 | 30-39 | 40-59 | 60-70 | >70
augstums (m)
Vienam sunim paredzeta 4 4 5 8 10
platiba (m?)
Katram papildu sunim 3 3,5 4 5 6
paredzéta platiba (m?)

2

Atveleta platiba kakiem ar metienu vai bez ta

Minimalas zemes platibas laukums™

Minimalais augstums (m)

Vienam kakim paredzeta 3
platiba (m?)

Katram papildu kakim 2
paredzéta platiba (m?)

2

*

augstumu.

Attieciba uz tirSkirnes suniem dzivnieka skausta augstumu var aprékinat, pamatojoties
uz Skirnes standarta dzivnieka skausta augstumu. Ja sunus ar atskirigu dzivnieku skausta
augstumu tur viena norobeZojuma, visiem suniem atveletas platibas aprékinasanai
izmanto tikai sleju par minimalas platibas laukumu suniem ar augstako skausta

*%

laukuma.

Kaku vides uzlaboSanai paredzeta platiba nav ieklauta minimalaja zemes platibas
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

4.1.

Veseliba

Sieviskas kartas kakus izmanto vaislai tikai tad, ja to vecums ir vismaz 10 ménesi.
Sieviskas kartas sunus neizmanto vaislai pirms otras meklesanas reizes.

Kucei vai kakenei nedrikst bt vairak par trim metieniem divu gadu laika.

Kucém un kaken&m, kuram divu gadu laika bijusi tris metieni, tostarp nedzivi dzimusie

mazuli, nodroSina vismaz vienu gadu ilgu atgtiSanas periodu.
Vaislai vairs neizmanto kuci vai kakeni, kurai veikti divi keizargriezieni.

Jebkuru kuci, kuras vecums ir astoni gadi vai vairak, vai jebkuru kakeni, kuras vecums ir
sesi gadi vai vairak, pirms izmantoSanas vaislai veterinararsts fiziski izmeklI€ un rakstiski
apstiprina, ka izmekl&Sanas laika nav konstat&tas nekadas mediciniskas indikacijas, kas

varetu izslégt kuces vai kakenes izmantoSanu vaislai.

Operators 3.6. punkta min&to rakstveida apstiprinajumu glaba vismaz tris gadus.
Ar uzvedibu saistitas vajadzibas

Socializacija

4.1.1.Sakot no tris nedelu vecuma, suniem un kakiem pakapeniski nodroSina ikdienas
iesp€jas kontakteties ar citiem tas paSas sugas dzivniekiem un cilvékiem un, ja

iespejams, ar citu sugu dzivniekiem.
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4.2.

4.3.

4.1.2.Sunus vai kakus, kas rada savstarp&jus draudus agresivas uzvedibas dél vai kas rada

cits citam nevajadzigu stresu vai diskomfortu, tur atseviski.
Vides uzlaboSana

4.2.1.Kakiem nodrosina pietickamu skaitu skrapesanas stabu, slépSanas vietu un plauktu,

lai nodroSinatu, ka katrs kakis var kapt, atpusties, novérot un noskirties.
NoskirSana

4.3.1.Kucenus, kas tiek tureti objektos, nenoskir no mates pavisam, pirms tie sasniegusi

astonu nedélu vecumu.

4.3.2.Kakenus, kas tiek turéti patversmes un pagaidu majas, nenoskir no mates pavisam,
pirms tie sasniegusi astonu nedélu vecumu. Kakenus, kas tiek turéti audzesanas

objektos, nenoskir no mates pavisam, pirms tie sasniegusi 12 nedélu vecumu.

4.3.3. Tomer agraka noskirSana no matém ir iesp&jama medicinisku iemeslu dél,
pamatojoties uz veterinararsta rakstveida ieteikumu. Operators $adus ieteikumus
glaba lidz bridim, kad tirgi tiek laists ped€jais kucéns vai kakéns no attieciga

metiena.
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II PIELIKUMS

Sunu un kaku identificéSana un registréSana

Transponderi, ko izmanto sunu un kaku individualai apziméSanai, ka noteikts 20. un 26. panta,

atbilst Sadam prasibam:

a) mikroshéma satur individualu, neatkartojamu un neparprogrammégjamu identifikacijas
numuru;
b) identifikacijas numurs sakas ar suna vai kaka apzimeSanas valsts kodu saskana ar ISO

standartu 3166;

c) radiofrekvencialas identifikacijas koda struktiira un tehniska koncepcija atbilst

ISO standartiem 11784 un 11785;

d) atbilstibu ISO standartam 11784 un 11785 izverte saskana ar ISO standartu 24631-1.
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III PIELIKUMS

Dati par dzivnieku labturibu

1. To sunu un kaku skaits, kuri attiecigaja gada registréti, ka minéts 20. panta un 26. panta
3. punkta.
2. Saskana ar 9. pantu gada registréto audz&Sanas objektu, pardosanas objektu, patversmju un

pagaidu maju skaits.

3. Attiecigaja gada apstiprinato audzeSanas objektu skaits, ka miné&ts 10. panta.
4. To audzeSanas objektu skaits gada, kuru apstiprinajums apturéts vai atsaukts.
PE-CONS 2/1/26 REV 1 1
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